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XYMBOYAEZ KAI 2YZTAZEIX

A 01 0dnyiec XPAOC AVOPEPOVTAI TE SIOPOPETIKA OVIEAQ QUTIC TG CUKEUFC.

ETTopévwg, UTTOPET VO GUVAVTATETE TEPIYPAPES KATTOIWV XAPOKTNPIOTIKWY TTOU eV
avAkouv ot BIKA 00¢ CUOKEUN.

ErKATAZTAZH

* O kamaokeuaoTng Gev WTropei va BewpnBei UTrEUBUVOG Yia EVOEXOUEVES CNUIES TTOU

ogeilovTal o€ aKaTAMNAN eykamaaTao A Xpron.

H eAdyiom omdoTaom 0oQaAEiag PETagU TG ETTIPAVEIRG Twv <
€0TILV Kal Tou ammoppognmipa sival 650 mm (Opiopéva poviéAa . ‘_
UTTopoUV Val eyKaTaOTOB0UV OF HIKPGTEPO UWog,. Avarpétre otV e L2
TIAPAYPAPO e TIS BIOOTATEIS AEITOUPYIOS KOl EYKATACTAOTG). ]
BeBanwBeite 611 n TG0 TOU IKTUOU OVTIOTOIXE TNV TIWA TTOU

avaypAETal OV TTIVAKIG XOPAKTNPIOTIKWY OTO ECWTEPIKO TOU OTTOPPOPNTAA.

Ma Tig auokeueg KAaong |, BePaiwbeite 6T 1o oIkiokd dikTuo Tpogodoaiag ival
KOTAMNAQ VEIWEVO.

2UVOEDTE TOV CTOPPOPNTARC OTNV KOTTVOJOXO e Eval OWAVA e EAGYIOTN BIGLETPO
120 mm. H diadpopr| Twv ampwv TIPETTEN val £ival 600 TO HUVOTOV GUVTOUGTEP.

Mn ouvdEeTe Tov ammoppoPnMPA OE AyWYOUS ATTAYWYIG KOTTVOERIWV TTOU TIOPAYOVTA
o kauon (Tr.x. AEBeg, TCAKIA KATT.).
Av XpnOIUOTTOIEITE TOV OTTOPPOPNTI Al OE GUVOUOIOUO e OMEG N e
NAEKTPIKEG GUOKEUEG (TT.X. GUOKEUEG Uypagpiou), Ba TipéTrel va 7]
€£C00QANTETE TOV ETTOPKN OEPIOIO TOU XWPOU WOTE VOl ETTODIOETE

MV EMOTPOPRA TwV Kamvaepiwv. H kougiva Trpéel va dioBéTel éva —
GVOIYLIQl TTOU VOl ETTIKOIVWVET OMTEUBEING e TO EQUITEPIKO WOTE VOl EGITPANIZETI N
€icodog kabapou aépa. Otav o amoppoPnTAHPAS TS KOUZIVAG XPNCTIOTIOIETAI OE
OUVOUAOHO PE N NAEKTPIKEG GUOKEUES, N OIPVINTIKY TTIEDT) TOU XWpou dev TTPETTEl vat
utrepBaivel Ta 0,04 mbar £101 WOTE va amro@eUyETaI N ETTIOTPOPI TWV KOTTVAEPIWY OTO
XWPO Kall N avappdenam Toug omré Tov amroppoenTrPa.

O aépag dev TIPETTEN Va1 OMTAYETCN ETT OTTO TOV EUKOTITO OWARVA TTOU
XPNOTLOTIOIEITCN IO TNV QVAPPAPNCT TWV KOTTVAEQIWV OTTO GUOKEUEG TTOU
TPOPOdOTOUVTAN HE UYPOEPIO F) GANC KOUGTHA (INV XPNOTLOTTOIEITE e GUOKEUEG TTOU
QTTAYOUV OTTOKAEIOTIKG TOV OEPQ TOU XWPOU).

€ TEPITTTOT {NIGG Tou NAEKTPIKOU Kahwdiou, QUTO TIPETTEN VOl QVTIKATACTABE OTTo
ToV KaTaokeuaoT f omd 1o o€pRIC, waoTe va TipoAn@Bei KB Kivouvoc,




Av 01 0dnyieg ykamaoTaoNG TG HOVADdAG ETTILV LE UYPOEPIO UTTODEIKVUOUV OTI
amaIreiTal amroaTaoT |eyaUTEPN OO EKEIVN TTOU AVOIPERETTI TIAIRATTAVW, EVOI
armopaitmTo va Tig AdBeTe utrown. MpETrel va mpolvial GAOI 01 KAVOVIOLOi AVOPOPIKA L
TNV EKKEVWOT) TOU OEPQL.

XpnotuorTolgite pdvo Bideg kai egopmuama KarGMnAoU TUTTOU YIa ToV aTToppOgTT Q.
Mpo&idoTroinot: n N ToTToBEMON TwV BIBLV KOl Twy GUOTNUATWY CTEPEWONS
OULQUVA JE TIG TIOPOUOES 0nyieg, TTopei VoI TIPOKONEDE! NAEKTPOTTANG QL.

ZUVOEDTE TOV CTTOPPOPNTI A OTO BIKTUO TPOYOdOTiaS TIOPEUBAMOVTAG Eval BITTOAIKO
QIOKGTTIM e GVOIYLO ETTAPUV TOUAGYIOTOV 3 mm.,

XPHzH
* O amoppoPnmpas EXEl MEAETNBET OTTOKAEIGTIKA YIC OIKICKI) X0 0T KAl VIO TV OTTayWwr

TWV OOMWV TG Koudjvag,

[oté N XPNOIWOTTOIETE TOV ATTOPPOPNTI A YIOl OKOTTO DIOPOPETIKO CTTO EKEVOV YIa TOV
0TT0i0 X1 OXEDIOOTEI.

[oTé pnv agrvete AOYES PeyOANG Eviaong KATw o TV AToppOPNTH A OTavV
AETOUPVE.

PuBpiote mv éviaon g GAGYas €101 WOTe Vol KATEUBUVETN ATOKAEIOTIKG TTPOG TOV TGO
TOU OKEUOUG LOEIPENOTOS, ECI0QANICOVTOS GTI BEV TIPOEEEXEN OTTO TIG TIACUPES TOU.

O1 PITECEG TTPETTE! VO EAEYXOVTOI OUVEX WG BTOV

XPNOIWOTTOIOUVTALL: TO KAUTO AGI UTTopei va TIAper QuTidl.

MnVv payeipeUeTe GaynTal AORTTE KW aTTO TOV

CITTOPPOPNTIPCL: LTTOPE Va TTPOKANBE TTupKaYIQ.

AuTr| ) GUOKeUR pTTopei va ypnaipoToinBei ommd Traidid

NAIKIAIS v Twv 8 ETWV KOl OTTO ATOHIAN E EIWPEVES WUXIKEG

IAVONTIKES IKOVOTNTEG, 1) T (OOl XWPIG TIEIPQ KOl ETTCIPKI) YVUOT), PKET vat
emPAETIOVTON Kall EKTTAIBEUOVTOI OTNV AT X 0M TG GUCKEUNG KOl TOUG KIVOUVOUG
TToU amroppéouv oo auTr). BeBaiwBeiTe 61 Ta mraididl Gev Traidouv e T ouokeur). O
KaBapIOWOG kal N guvirpnaT Gev TTETTE! vl ekteAoUvVTal OmTo TTaIBIG, EKTOC £V
emBAETToVTaN.

AuTr n ouoKeur| Gev TIPETTEN vl XPNOTIOTTOIETAN OmT6 émopial (CURTTERIAABOVOEVIIV TV
TICUBILV) JE LEILPEVES WUXIKES F) DIOVONTIKES IKAVOTNTEG, A oTo Gmopal Xwipig TIEipa Ka
ETTAPKN YWWIOT), EKTOC £V EAEyXOVTQI KOl EKTTIBEUOVTOI OTN XPrOT) NG GUOKEUNG OO
¢Imopia TToU EUBUVOVTOI YIa TNV OKEPQIOTNTA TOUG,



* NMPOZOXH: Ta pooBdoiya pépn utropei va £xouv uwnAr Bepuokpaacia
KOTA TN XPAOT TWV CUOKEUWY PaYEIPEUATOG.

2YNTHPHZH

* YBAVETE 1) ATTOOUVOEETE T CUCKEUN aTTd TO NAEKTPIKG BiKTUO TTPIV AT
otroladATIoTE MéUPACN KaBapiouoU ) GuvVTAPNONG.

+ KaBapilete A/kal avTikaBIoTaTe Ta QIATPA PETA TNV KABOPICHEVN XPOVIKA
TePiodo (Kivouvog TTupKayIag).

* Ta @iAtpa yia At rpétrel va kaBapifovtal kGBe 2 prveg Aeimoupyiag A
OuUXVOTEPQ O TTEPITITWAT 181QITEPA TUXVAG XPAONG KAI UTTOPOUV VOl
AUBoUV OTO TTAUVTAPIO TTIATWV.

* To @iATpo evepyou avBpaka dev Utropei va TTAUBEi oUTe va avayevvnBei kal
TPETTEl va avTikaBioTaral TepiTou KABE 4 prveg Asitoupyiag 1) auxvotepa
o€ TEPITITWON 101aiTEPA GUXVAS XPAONG.

* YTapyel Kivduvog TTupKayidg o€ TEPITITWAT TToU 0 KABAPIoHOG BV Yivel
oUPQWVA g TIG 0dNYiEC.

* KaBapidete Tov amoppo@nTApa XPNOIKOTIOIWVTAG £va Uypd Travi Kal
0UBETEPO UYPO ATTOPPUTTAVTIKO.

To aUupoAo E TTAVW OTO TTPOIGV 1) TTAVW OTN CUOKEUATTQ TOU UTTOOEIKVUEI
oT1 10 TTP0IdV dev TpETTel va diaTiBetal gav éva ouvnBIoPEVO OIKIAKG
amoppiypa. To mpoidv mpog diaBean Tpémel va TTapadidetal g€ Eva
KOTAAANAO KEVTPO GUANOYAG YIa TNV avaKUKAWGN TWV NAEKTPIKWY Kal
NAEKTPOVIKWY oUoKeUWV. Ppovriovtag yia Tn owaTr| 81G6ean autou Tou
TTPOIOVTOG, CUMPBANETE OTNV OTTOPUYA TNIBAVWV APVNTIKWY ETTITITWOEWY YIa
70 TIEPIBANAOV KaI TNV UYEia, TTOU PTTOPET va 0QeiNovTal 0TV AKOTAANAN
0168e0n Tou. MNa AeTrTouEpéTTEPEC TTANPOPOPIES OXETIKA HE TNV AVOKUKAWGN
QuTOU TOU TTPOIBVTOG, atmeuBuvBeite aTo Ao, GTNV TOTTIKA UTINPETia
OoUAN\OYIG aTTopPIKKATWY A OTO KATAOTNHA ATTO TO OTT0I0 Ayopdacare T0
TTPOIdV.



XAPAKTHPIZTIKA
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Avag. lloo. Ecoprnporta Tng OUOKEUNRG =
1 1 Zwpa amoppo@nthpa We: Xelpiathpla, Pwtiopod, Pil- =) - & 121

TpA o
2 1 TnAeokoTikr kapivada amoTeAoupevn aTo: 9 @ <L -1
2.1 1 Mavw kagivada
2.2 1 Kérw kapivada
9 1 ®Aavia ouatoAic ® 150-120 mm ‘ L <1
10 1 Aaktohiog diacToArig @ 120-125 mm A
15 1 Pakop £¢ddou agpa 22|
Avag. [Too. EgapTnpara yio TNV EYKATAOTAON
721 2 YmpiyuaTa oTEREWONC TIAVW KAWIVAdac
11 6 Ouma
12a 6 Bidec4,2x444
12¢ 6 Bideg2,9x95
16 2 Bideg M5 x16 (rpoaipeTikd)
17 1 Pdya yia koutdAeg (rpoalpeTikd)
18 2 Témeg payag yia KOUTAAES (TTPOaIPETIKG)
lfoo. 'Eviuma
1 Eyxepidio




ErFKATAZTAZH

AiGTpnon ToiXoU Kal 0TEPEWTN OTNPIYUATWY

T ;I_.:

g m BT

E ﬂ,@ mEqu; ————————

1 > ‘

I .
¢ N
2 | ‘l
17 L

Xaph&re oTov ToiY0:

ot KOTOHGPVN YO €05 TV OpOGY i 005 T0 viYTEPO Tpsfo, G0 VPO T LV 0w TpoopiCeton yiat T eykodoTe-
oroamppopL oot envome e e
Hwop@ovuaypawncs:Q\axprqugmn&Orgmmvmwwmvmuwvsw@vmv,msymtmaﬁnxmmgﬂmn,
yog H (H =0yog mg smtepiiic empaveing Trig TAKTNG) Y10, £yKUTACTOON pe TAG.
TomoBenioTe 0 oTptypoL dmmg omv €ik. 7.2.1 o€ armdoTaon 1-2 mm omd Ty 0poen 1) 0716 TO avVMTEPO OTLEID, EVBUYPOLILL-
CovTag 70 KEVEPO TOU (EYKOTES) HE TNV KOTOKOPUPT) YPOLLLT] OVOpOpaS,
ZNHEDOTE TOLKEVTPOL TV 0TV TOL GTNPLYHOTOG,
TomoBenote To omptypo drws oty eik. 7.2.1 o omdoToon X mm Kt 016 1o TpdTo oTiptypo. (X =Hyog mive Kopuve-
dog Tov eSomic}o0), EvuypapiZovTas T KEVIPO TOL (EYKOTEG) HE TV KOTUKOPUGT VPO 0vOpopds,
ZNHEDOTE TOLKEVIPOL TV OV TOL GTNPLYHOTOG,
anmmmungmqvaxovasvacnpﬂowmpopagcawmaon 110 mm omd TV KoToKOpLEN YPoLLN avopopdis, kon 209
mm Ve STV opILoVTIYpapa avogpopls, '
EnavoddBete ot mv evépyeio. ommd mv ovtifem mhevpdL.
Avoitre onég © 8 mm ool onpigion vt
Tomobenote o 00ma 11 omg omée,
StepedoTe ToL CPiyHoToL ypnoonowmvtos TG Bideg 12a (4,2 x 44,4) tov £omcov.
Budote 2 Bide 12a (4,2 x 44.4) Tov s£0mUGHOD GTIG OMES Y10 T GTEPEWMOT] TOL GOLOTOG TOV OTTOPPOPITTIPC, CUPITVOVTOG
0OGTOOT) 5-6 MM OVALESOL GTOV TOBO Ko TNV Kepon g Pidag.

MAATH (MPOAIPETIKH)

H m\dm mpénet vo. TomoBemBel v TomobETGETE TO GMLOL TOL OTOPPOPNTIPXL Ko, oV BEAETE VoL TV GTEPEMOETE TAVE KoL
KOT® GTOV TOH(0, TIPETEL VoL TV TOMoDEMOETE GT0 GrGTO VYOS TipWv TV TomobEmon v omprypdrev. H evépyea ovt eivon
OPKETEL TEPITAOKT) KO TTPETTEL VOL EKTEAETTON LOVO 0710 TOV EYKOTOIGTALTT TG KOLGiVOIS 1) 0td EEEIBIKEVUEVO TIPOCEITIKO TIOV YVPi-
Cet Oheg TG TEMIES SLICTAGELS TV ETTAY.

T ™ ompién pévo 6to mhve péPoc, evepynote g eENG:

Ympi&re v M ot Béon Tomofetdvog To Kkérm XEMoG LETOED iV ETPAVELNS KOL TOHOL KoL KEVIPAPOVTOG TNV KOrTo-
KOPLPN VPO OVOPOPSS,

ENUEDOTE ToL KEVTPOL TV G0 0TIV TO TIAVE XEAOUG.

Avoitre omég @ 8 mm oo onieior ot

Tomobenote o 00mo 11 omig omée,

YrepecoTe ToL GNPy YPhoomobvTos TG Bideg 12a (4,2 x 44,4) tov e£0mMopod.

Edv vmipyer, orepeddote v mhdn yprioyomowbvrog Tig Bides 12a (4,2 x 44,4) tov sE0mcHov.









TomroB£TNON CWHATOG ATTOPPOPNTHPA
* ZTePEMOTE TO GMMLO TOV OITOPPOPNTHPa OTIG Pideg 12a.
» Ypitte oprotikd Tig Pideg ompiéng 12a.

Luvdéaeig
EZOAOZ AEPA MONTEAOY ANAMQrHz

I ™V €yKoTdoTaon Tov HOVIELOL Omay®YNS, GUVOESTE TOV
amoppoPNTHPa 6T0 COAVA ££050V pe Evav AKapTTo 1) gOKa-
purto coiiva @150 1 125 mm, n emAoyn Tov omoiov emapie-
TOL GTOV EYKOTACTATN.

g150 -7 0125

* T oOvdeon @125 mm, Torobetiote T PAGVIL0 GLGTOANG
9 oty ££000 TOV GOMATOG TOV ATOPPOPNTIHPO KOl TO OO~
KktOA0 draotorng 10a @120-125 mm ot erdvila.

* XTepE®OTE TO COMVO pe KoTdAAnAo koAdpa. To avaykaio
VKO dev datibetan pe Tov eEomhopo.

* Agapéote Tuxdv eidtpa evepyod avBpoxa.

Movtého Aoymyng: Zoppovréc Ko 6voTaGES

2UVIECTE TOV AIOPPOPNTIHPA GTOV EVKAUTTO COMVA He EAdytot) dtdpetpo 125 mm.

H dodpopn tov atpdv mpémet va givat 660 T0 dLVATOV GLVTOUOTEPT.

H wavik and610.0M 10V GOAVAOCEDVY 6E o)Eon pe Vv ££050 anaymyng ivar o péyioto 3 puétpa og evbeio
ypoppn M 2 pétpa pe o kapmoin 90 popdv mov katd tpotiunon anoteAeitot amd Evav AKOUTTo aymyd.

oo
=

H péyiom amdotaon tov coinvadcemy Ba mpémet va givat 3 pétpa pe o kapmoin 90 popdv.
T kaOe emmpdcdetn KapmvAn 90 popdv, 1 uéytot amdotaon petdverat katd 1 pétpo.
Av 1 colveon dev givar cooth, 0o avéndei o 06pvPog kot Oa pewwbel n anddoom.




EZ0AOZ AEPA MONTEAOY ANAKYKAQZHZ

* Tomofetote mpecaptotd o pakdp e£6dov aépa 15 oty €€o-
50 TOV GAOLOTOG TOV OTOPPOPNTHPAL.

* Befaiwbeite yio v Tapovsio tov gilTpov evepyov dvOpaica.

HAEKTPIKH ZYNAEZH

* Yuvdéote TOV OmoppoPnTHP 610 dikTvo TOpEUPAALOVTOG Ot-
TOMKO S10KOTTN [e Gvotypa ETaQ®V ToVAdyIoToV 3 mm.

* Bydhte ta @idtpa yio A (BA. mop. “Evvripnon”) kot Befor-
wbeite OTL 0 GLVOETNPOG TOV NAEKTPIKOD KOAMOIOL EXEL GUVOE-
0l cwoTA 0TV LITOJOYN TG LOVEASA AVaPPOENoNG

TotroBéTnon pdyag yia KOUTAAEG

* Tomofetote TN pAya Yoo KOLTAAEG OTO KATO LEPOS TOL OTOP-
poentpa.

* Ztepedote pe T1g fideg 16 ) pdya Yo KOVTAAEG GTOV ATOPPO-
pnpo.

* TomoBetnote TiG Thmeg 18.

16
8
0777 -

&




TomroBétnon Kapivadoag

Héve kapvada

* Avoite ghappd ta 300 mhevpikd yeidn, cvvdE-
o71¢€ T0 Tiow omd to ompiypota 7.2.1 kot KAelote
Yo, VoL 0GQoAicovV.

* Budwote ot mAevpd TV omprypdtov pe tig 4
Bideg 12¢ (2,9 x 9,5) tov g€omhopoD.

Kéro kapivada

* Avoi&te ghappd To 500 TAeLPIKG YEIAN TNG KoL
vadag, tomobetnote o PeTaED TAVED Kopvadog
Kot ToiYoV Kot KAEIGTE TO. Y1 VO AGQAAIGOVV.

* Ytepedote amd TO TAELPA TO KAT® HEPOG GTO
cdpo Tov amoppogntipa pe Tig 2 Pideg 12¢ (2,9
x 9,5) Tov e£omMopo?.




XPHZH

L Dotiopds  Avafet Kot ofnveL To eOC.
M Mortép Avdel ko GPrveL To HoTép avappOPNoNG.
\4 Taydmra  Emiéyer v toypdnta Aettovpyiog:

1. EAdyiot taydmra, KotdAAnin yo wiaitepo a06puPn kot cuveyn evor-
A0yn TOL aépa, e Ayoug atpols amd To paysipepa.

2. Méon tayvmta, KatdAAnAn yo v TAsloymeio tov cuvinkdv xprong,
ue dpiotn oxéon nopoyng eneepyacuévov aépa kot otddung Bopvpou.

3. Méywom toydtnTa, KatdAAnin yio LeyGAn Topayoyn aTpudv and to po-
Yelpepa, OKOUN KOt Y10 LEYAAO XPOVIKO SLUGTNLLOL.




2YNTHPHZH

O®iAtpa yia Aitrn

KAOAPIZMOZ METAAAIKQN ®IATPQN A AIMH

Mmnopovv va TAvBovv 6TO TAVVTNPLO TATOV KoL OToLTOVV Ko
Oapopd TovAdytotov k@Oe 2 pveg ypnong N ovxvoTEPO. OF
nepinTmon Wwitepa Guyvig xpNong.

Aoporpeite ta eiktpa éva ) Qopd, erepPaivoviog 6Tovg €01
KoVg yovtLovg.

IM\vete to. pidTpa y@pic va Ta oTPOPMCETE KOl OPHOTE TO VOl
GTEYVOGOLV TPV Ta. Torofetoete otn H€om Tove.
Tonobetnote ta £161 Mot M AaPn va mapapeivel Tpog to eEm-
TePKd PLEPOG.

O®iktpa yia Aitrn

KAOAPIZMOZ METAAAIKQN ®IATPQN rIA AIlH

Mmopodv va mAvBovv oto mAvvtiplo mdtmv Kibe 2 unqveg xpn-
ong N ovyviTEPa o€ TEPIMTMOT Wraitepa GUYVIG XPNONG.

A@oipéote o GIATPO EVO-EVOL KPATOVTOG TO. LE TO £V XEPL KO
avoilyovtog ta €WKd mopoAa acpolreiog (tpafnéte kol mept-
OTPEYTE).

IM\vete to pidTpa y@pic va Ta oTPOPMCETE KOl OPHOTE TO VOl
GTEYVOGOLV TPtV Ta. Torofetoete otn O€om Tove.
TonobetnoTE TOL KO GTEPEMOTE TOL UE TO EWOIKA TOLOAO 00D
Aelag (Tpapnére kat yvpiote).

QiATpo evepyou avBpaka (MovréAo avakUKAwGONG)

ANTIKATAZTAZH ®IATPOY ENEPIFOY ANOPAKA

Agv pmopel vo, mhobel kat vor avayevwnOel ko Tpénel vo avti-
kafiotator TovAdylotov KGbe 4 pnveg 1 ovyvotepa o€ mepi-
TTOOT Wioitepa GLYVNG ¥PNONGC.

BydAte to petoadhkd oiltpo yio Adm.

BydAte 10 xopeopévo @iltpo evepyod GvOpaka agod To grev-
Oepdoete amd T0 OTNPIYHATOL.

TonoBetnote 10 VEo PidTpo gvepyol GvBpaka otn BEom Tov.
TonoBetnote 10 petardicd eiktpo yio Aimm.




Qwriouog

ANTIKATAXTAXH AAMIITHPQN

Xrotaxi Led
* Mg éva katcofidt, méote ehappd oto dkpa TG HOVASUG
QOTIoHOY Yo va Egumlokdpete OO TO GHOTHA.
* AQu1p£oTe TO, ATOGVVIEGTE KOl OVTIKOTAGTGTE TO UE £Val
Kovovplo pe to. ida yopaktnpotikd. ("To vo emcoveovi-

OETE L€ TNV TEYVIKN VTOGTHPIEN ayopd)

Aapmrmipag|  KatavaAwon (W) | KaAukag Téon (V) AlooThoeig Kwd1kég ILCOS
(mm)
@ 4 E14 220-240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100
E 5 GU10 230 52 x 50 DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36

DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36




COBETbI U PEKOMEHAALA

A B VIHCTPYKLMSIX MO SKCTNyaTaLy OnvcaHb! pasnnyHble Mofenv npubopa.
[Mo3TOMY Bbl MOXETE BCTPETUTb ONMMCAHIE HEKOTOPbIX XapaKTEPUCTUK, HE
OTHOCSILLMXCS! K MproBpeTeHHOMY BaMm nprbopy.

YCTAHOBKA

* M3roToBUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a YObITKM, BO3HMKAIOLLYME B pe3yrbTaTe
HEeNpaBuIbHOM YCTaHOBKY MK SKCTnyaTaLym nprubopa.

+ BesonacHoe paccTosH1e Mexay BapO4HOM NaHerbHo U
BCACbIBAOLLEN BbITSHKKON AOSMKHO ObITb HEe MeHee 650 J—\
MM (HEKOTOPbIE MOAENM MOXKHO YCTaHABNMBATb HIMKE; CM. o
pasaen, NocBsALLEHHbI paboumM pasvepam 1 onepaysv
Mo ycTaHoBKe npubopa). ]

* [poBepbTe COOTBETCTBUE HAMPSPKEHWS CETU YKa3aHHOMY
Ha Tabnnyke, 3aKPENEHHOM BHYTPW BbITSDKKMA.

+ [Ina npnbopoB knacca | npoeepbTe, YTOObI B 3MEKTPMHECKON CETM BaLLIETo AOMa
Bbina npeaycMOoTpeHa COOTBETCTBYHOLLAS CCTEMA 3a3EMITEHNS.

CoefyHuTe BbITSIKKY C AbIMOXOLOM C NOMOLLbHO TPYDbl MUHAMAMNBHOMO AMaMeTpa
120 mm. TpyBa ans otBeAeHUS AbiMa AOMKHA ObITb Kak MOXHO KOpOYe.

* He coeanHsiiTe BCachIBaIOLLYIO BbITSDKKY C AbIMOXOZAMM, MO KOTOPbIM BbIBOAUTCS
[AbIM, 06pa3ytoLLMACs B MPOLIECCe ropeHus (Hanpumep,
OTONUTENbHBIE KOTIIbI, KaMWHbI 1 MPOY.).

* Ecnm BbITSIKHOM annapat Menonb3yeTcs B COMETaHUN C
npubopamu, paboTaroLLMMM He OT AMEKTPUHECKONO TOKa
(Hanpumep, rasoBble NPUBOPbI), NOMELLIEHNE LOMKHO
XOPOLLIO NPOBETPMBATLCA BO M30ExaHNe 0bpaTHoro
MOTOKA OTXOASALLWX ra3oB. [Ins MpUToKa B NOMELLEHNE
CBEXEro Bo3ayxa Ha KyxHe JOIKHO ObITb MPeayCMOTPEHO BbIXOASLLEE Ha YLy
OKHO. [Py NOrb30BaHMM KyXOHHOW BBITSHKKOM B COMETaHIM C Mpnbopamy,
paboTaloLLMM He OT 3MEKTPUHECKOO TOKa, OTPULATENBHOE JaBNeHe B
MOMELLIEHUI He JOMKHO npeBbilaTh 0,04 mGap ¢ Tem, YTobbI AbIM HE BCackiBancs
BbITSDKKON 0BPATHO B MOMELLIEHNE.

* Bo n3bexaHume onacHoOCTY B Cryuae NoBpeXaeHNs Kabens NuTaHns, OH JOMKeH
ObITb 3aMEHEH U3rOTOBUTENEM UK CIELMaN1CTamMy OTAENa TEXHNYECKOTO
0BCnyx1BaHMS.

o
o
o




* ECrn B MHCTPYKLMSIX NO YCTAHOBKE ra30BON NNUTbI CKA3aHO, YTO paccTosiHu1e 0
BbITSDKKM AOITKHO ObITb GONbLUE YKA3aHHOrO BbiLLE, CrieayeT
NpuaepkuBaTbCs NPeAnucaHHbIX pasmepos. Cobrioaaiite Bce
HOpMaTuBHble TpeboBaHMS N0 OTBEAEHNIO 0TPabOTaHHOrO BO3ayXa.

* cnonbayiiTe TOMbKO BUHTbI U METU3bI, MPUTrOAHbIE ANS YCTaHOBKM
BbITSDKKM.

MpenynpexaeHue: NCMONb30BaHNE BUHTOB 1 3aXMMHbIX YCTPONCTB, HE
COOTBETCTBYHOLUMX YKA3aHUAIM AaHHbIX MHCTPYKLMIA, MOXKET NPUBECTM K
BO3HWKHOBEHMIO ONACHbIX CUTYaLMIA U K SNEKTPUYECKUM Yaapam.

* CoeaunHuTe BbITSIKKY C CETbHO MUTAHUS C MOMOLLbHO ABYXMOJKOCHOTO

BbIKMIOYATENS C MUHUMArbHBIM Pa3BEAEHNEM KOHTAKTOB 3 MM.

IKCINYATALUA

* BcacblBatoLLas BbITsKKa NpegHa3HaueHa TONbKO 415 NPUMEHEHUs B ObITy
ANS yAaneHus U3 KyXHu 3anaxoB OT FOTOBKM.

* Hukorga He nonb3ynTech BbITSKKON B UHBIX LIENSX, OTAMYHBIX OT TeX, 4N
KOTOPbIX OHa NpeaHa3HayeHa.

* Huvkorga He 0CTaBnsAiTe BbICOKOE NiaMsi NOA BbITSHKKON, HAXOASALLENCS B
pabore.

* PerynupyiTte cuny nnameHu Takum 06pa3om, 4Tobbl OHO 0CTaBanoCh Nog
AHOM eMKOCTW ANs FOTOBKM W He BbIpbIBaroch 3a ero npegesi.

* [1pu roToBKe BO (hpUTIOPHULIE NOCTOSHHO CreauTe
3a ee paboToN: CUNBHO HAarpeToe Macno MoXeT
BOCMNaMEHUTLCS.

* He rotoBbTe brtoga gnambe nog BbITSHKKON: T
ONacHOCTb BO3HUKHOBEHMUS NOXapa.

* [pnbopom MoryT Nonb3oBaThCA 4eTH CTapLue 8
neT U nnua ¢ orpaHNYeHHbIMM NCUXMYECKUMMU, (U3NYECKUMM 11 CEHCOPHBIMM
CNOCOBHOCTAMM, @ TaKKe HE MMELOLLME AOCTATOYHOTO OMbITa U 3HAHWIA, HO
TOMNbKO NMOZ NPUCMOTPOM OTBETCTBEHHBIX JINL, M NPU YCMOBUM, YTO OHM
0ByyeHbl 6e3onacHomn akcnnyatauuy npubopa n 3HaKT 0 CBSA3AHHBIX C €ro
HenpaBWmbHbIM 1CMONb3oBaHUeM onacHocTsax. Cneaute, YTobbl AT He
urpanu ¢ npubopom. OuncTky 1 yxog 3a npubopom gomkeH obecneunsatb
nonb30BaTenb, Takue AeiCTBUS MOTYT BbINOMHATL W AETU, HO TOMBKO NOA
HaA30pOM B3pOCTbIX.



* “BHUMAHME: pocTtynHble YacTu BbITSKKM MOTYT CUIMbHO HarpeBaTthCst BO
Bpemsi paboTbl ra3oBbIX NpUGOPOB.

yxo[

* Mepen BbINONHEHWEM Mt0BOI ONepaLy Mo OYUCTKE M yXOAY BbIKMOUNTE
WNN OTCOEANHUTE NPUBOP OT ANEKTPUYECKON CETH.

+ OuuanTe n/mnu 3ameHsTe UNbTPLI NO UCTEYEHWUN YKa3aHHOro nepuoga
BPEMEHM (OMacHOCTb BO3HWKHOBEHMS NOXapa).

* XupoBble GunbTPbl HEOOXOAMMO OuMLLaThL pa3 B 2 Mecsla paboTbl unu
YalLle B Cny4yae 04YeHb MHTEHCUBHOIO UCMOMb30BaHNS Npubopa; XK1poBble
(OUNBTPLI MOXHO MbITb B MOCYAOMOEYHON MaLLVHE.

* OunbTp Ha aKTUBMPOBAHHOM YrIie HeNb3s MbITb 1 BOCCTAHAB/UBATb, €ro
cnepyeT MeHsTb NPUMEPHO pa3 B 4 MecsLa paboTbl UK Yalle B criyyae
0Y€eHb MHTEHCUBHOIO UCNONb30BaHKS npubopa.

+ "OnacHOCTb BO3HNKHOBEHWS MOXapa, ECAK 04MCTKa npubopa He
BbINOMHSAETCS B COOTBETCTBUW C UHCTPYKLMAMN",

* OunianTe BbITSHKKY BMAKHON TPSINKOW, CMOYEHHOMN B HENTPAIbHOM KULKOM
MOIOLLIEM BeLLieCTBe.

CUMBON == Ha M3AENUM UMW Ha YNaKOBKe YKa3bIBAET, YTO NPMOOP HeMNb3s
BbIOpackIBaTh, kak 00bI4HbIN BbITOBOM Mycop. Mprbop, noanexaryui
YHUYTOXEHMI0, He0b6X0ANMO cAaThb B CneLnanbHbli COOPHBIN NYHKT ANs
NMOBTOPHOIO MCMOMNb30BaHNS ANEKTPUYECKMX U SNEKTPOHHBIX KOMMOHEHTOB.
Monb3oBaTenb, NpaBubHO ChatLwLmii nprbop Ha nepepaboTky, nomoraeT
NPeAoTBPaTUTL NOTEHLMAbHbIE HEraTUBHbIE MOCNEACTBIS NS OKPYXatoLei
cpebl v Ans 300pOBbS NoAEN, BO3HWKAIOLLWE B CIyYae HENpaBUIbHOTO €ro
YHUYTOXEHUS. 3a Bonee noapobHON MHopPMaLMEN O BTOPUYHOM
“cnonb3oBaHUK npnbopa obpallanTech B ropoaCKOi COBET, B MECTHYHO
cnyx6y no nepepaboTke OTXOAOB UMK B MarasuH, rae npubop bbin
npuobpeTeH.
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Yactu
06. Kon. Yactn uspenus
1 1 Kopnyc BbITSXKM B KOMNIIEKTE C YCTPONCTBaMU ynpas-
NEHMs,, OCBELLIEHNEM, (UnbTpaMu
2 1 Teneckonuyeckuin AbIMOXOZ, BKMIOYAOLIMA:
2.1 1 BepxHHow YacTb gbiMoxoaa
2.2 1 HwxHIol YyacTb AbiIMoxoaa
9 1 TepexoaHbiit praney @ 150-120 Mm
10 1 Mogaroxka konew @ 120-125 Mm
15 1 BbinyckHoit naTpybok Bosgyxa
06. Kon. YcTraHOBOYHbIE KOMMOHEHTbI
721 2 Ckobbl KpenneHus BEpXHEN YacTu fpIMoxoaa
11 6  Bknagblwu
12a 6 BuHTbI42x444
12¢ 6 BuHTbI 2,9%9,5
16 2 BuHTbl M5 X 16 (BONOMHMTENBHO)
17 1 PeinuHr ans KyxoHHbIX MPUHALNEXHOCTER (AONOMHK- -
TeNbHO)
18 3arnyLwkn Ans peinuHra (GONonHUTENbHO)
Kon. [okymeHTauus
1 PykoBOACTBO N0 3KcnmyaTtaLmm




YCTAHOBKA

OTBepCTVIﬂ B CTE€He U KpenJeHne CK0b
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650 min.

TIpoBenyre Ha cTeHe:

BEPTUKAIBHYIO JIMHUIO 10 HOTOMKA MU JI0 BEPXHETO MPeferia 0 LEHTPY yJaCTKa, IPpeJHA3HAYEHHOTO I YCTAHOBKY BbI-
TDKKH,

TOPUBOHTAIBHYIO JIMHHEO HA PACCTOSIHUM He MeHee 650 MM Hazl BAPOYHOM MaHEIbEO /IS YCTAHOBKH TPHOOpa 063 3aTHIKa;
TIPH YCTAHOBKE BBITSDKKH C 34THAKOM JIMHIS JIOJDKHA ObITh Ha omMeTke H (H = Bbicota BUIMOIT 4acTv 3a/HKKa).
TIpriosxeire, Kak MoKazaHo, ckoOy 7.2.1 k creHe Ha paccTosiHIM | —2 MM OT MOTOJIKA WJTH BEPXHETO MPEJIe/ia M BRIPOBHSITE
e LIeHT (T1a3bI) [0 BEPTUKAITBHOM JIMHUA.

OTMeTBTe LIEHTPbI OTBEPCTHH CKOOBL.

Tpunoxuire, Kak NOKazaHo, ckoOy 7.2.1 Ha paccTosHIE X MM ITOJ1 TIEpBOi CK0OO# (X = BHICOTA MPHJIAraeMOi B KOMIUIEKTE
BEPXHEH YacTH JIbIMOX0/1a) Y BHIPOBHSTITE €€ LIEHTD (T1a3bl) [0 YCTAHOBOYHOM BEPTUKATHHOM JIMHHH.

OTMeTBTe LIEeHTPBI OTBEPCTHI CKOOBL

OO03HaYbTE, KaK TOKA3aHO HA PHICYHKE, KOHTPOJIbHYIO TOUKY Ha paccrosHud 110 MM OT BEpTMKIBHOW JIMHUM M HA
pacctosHiK 209 MM Hazi TOPHBOHTATBHOM JIMHUEH.

Tloropure 3Ty Oreparyio ¢ MPOTUBOIIONIOXKEHHON CTOPOHBI BEPTHKATIHHOM JIMHHIL

ITpoceeprmvre OTBEPCTHS @ 8 MM B 0003HAYCHHBIX TOUKAX.

Berassre B otBepCTHs BKIA/IBIIM 11.

3aKpermTe CKoObI € TIOMOIIBIO NPFTIAracMbIX BUHTOB 12a (4,2 x 44,4).

Bauxrure 2 npriaraeMbIx BuHTa 12a (4,2 x 44.4) B 0TBEpCTH VIS KPETUICHHSI KOPITYCA BBITSDKKH M OCTaBBTE IPOCTPAHCTBO
5-6 MM MEXTy CTCHOM 1 T'OJIOBKAMH BUHTOB.

3AQHWK (QOMONHUTENBHO)

3aHUK O/DKEH OBITh 3aKPEIUIeH 10 YCTAHOBKH KOPITyCa BHITDKKH. [ Ipy xKeytaHuu 3aKpertiTh ero K CTeHe CBEPXY U CHH3Y Bbl-
CTABHTE €T0 Ha Hy)KHOMH BBICOTE, TIPEKJIE YeM MPUCTYTIATH K YCTaHOBKE pabovero crona. B crty croseoCTH anHast oreparmst
JIOJDKHBI BHIIOJTHSITHCS. TOJIKO MOHTKHUKOM KyXOHHOH MeOGIH WM KOMIIETEHTHBIM MACTEPOM, 3HAFOLLIM BCE KOHEUHbIE
pasMepbI MeOeITH.

J1y1s1 KperuieHys 3a/1HHKA TOJBKO CBEPXY JASHCTBYITE CIIEIYIOLIMM 00pasoM:

TIPWIOYKHTE 33/THUK K CTONTY 1 BCTaBBTE HIDKHIOIO KPOMKY MEK/Ty BEPXHEH ITIOCKOCTBIO CTOIA M CTEHOM T10 LIHTPY BEpTH-
KaITbHOM JTMHUM

0003HaUbTe HEHTPHI IBYX OTBEPCTHI BepXHEi KPOMKH

TIPOCBEPIIUTE OTBEPCTHS @ 8 MM B 0003HAYEHHBIX TOUKAX

BCTaBbTe BKIAbIM 11 B oTBepCTHS

3aKPEIITe CKOOBI C IIOMOLLIBEO NPIUIAracMbIX BUHTOB 12a (4,2 x 44.4)

3AKPEIIUTE 33]THUK C TIOMOILIBEO TIPHIAracMbIX BUHTOB 12a (4,2 x 44.4)









YcTtaHoBKa Kopnyca BbITAXKK
* TloBecuTh KOpIyC BBITSDKKM Ha MpeJHA3HAuUCHHbIC
BUHTHI 12a.
* 3aTsHYTH O KOHIIa OTIOPHBIC BUHTHI 12a.

CoeauHeHus
BbIMYCK BO3OYXA U3 BCACbIBAIOLI.lEVI BbITAXKN

JI71s1 yCTaHOBKHM BCACBHIBAIOLIEH BBITSKKH COCAMHHTE €€
C BBINTYCKHO# TPyOOIi JKeCTKOM Wil THOKoi TpyOKol o
150 pnu 125 MM 110 yCMOTPEHUIO MOHTAKHUKA.

Iy
1
"

o Jlst coemuiHeHnst ¢ TPyOKol ¢ 125 MM BCTaBbTE Mepexon-
HbI (hrraner] 9 B BBITYCKHOE OTBEPCTUE B KOPITYCE BBITSIK-
KM, 3aTeM BCTaBbTE BO (MIaHel| PaCHIMPHUTENIEHOE KOMBLIO
102 6 120-125 vy L=

* 3akpernyTe TPYyOKy CICIMAIbHBIMUA TPYOHBIMU 3)KUMAMIL
Heo0xomMblii MaTeprait He BXOIIUT B KOMILIEKT [IOCTABKH.

* BrmHBTEe QIBTPEI POTHB 3aI1aX0B HA AKTUBHOM YIJIE, €CII
OHH YCTAaHOBIICHBL

\
Z"“"'ﬁ

BcacbiBaromas BoITSZKKA - COBeTbI M peKOMeH AUl

CoeauHuTe BHITSDKKY € THOKOM TpyOKOH TMameTpoM He MeHee 125 mm.

HLIMOOTBOH JOJDKCH OBITH 10 BO3MOKHOCTH MAaKCHMaIbHO KOPOTKHUM.

l'IpM HpﬂMOJ’lHHeﬁHOﬁ IPOKJIAAKE prGBI HauboJiee oNTUMAaJIbHas JUIMHA AbIMOXOJAa 10 BBIITYCKHOI'O OTBEP-
CTHS JJOJDKHA OBITh He OoJiee 3 METpOB, a B Cilyyae YCTAaHOBKH XKECTKO# TpyOKH ¢ kosieHoM 90 rpaaycoB
JJIMHA JIMOXOJa O0JIKHA COOTBETCTBOBATH 2 METpam.

MakcumanbHast AJMHA IbIMOX0/A ¢ KoJeHOM 90 rpaaycoB 10JDKHA ObITh He 6osiee 3 MeTpoB.

Kaxxmoe nomonnurensHoe KoeHo Ha 90 rpaaycoB COKpalaeT MaKCHMAaIbHYIO JUTHHY AIMOX0/a Ha 1 MeTp.
B citydyae HenpaBmIIbHO MOJTOTOBICHHOTO ABIMOXO0/1a MTOBBILIASTCS YPOBEHb IIyMa U YXY/IIAKOTCS MapaMeT-
pbl pabOTHI CUCTEMBI.



BbINYCK BO3AYXA U3 ®UNbTPYIOLIEN BbITAXKM

* HapmaBuTh M BCTaBUTH BHIITYCKHOM maTpyOok Bo3myxa 15 B BBI-
ITyCKHOE OTBEPCTHE KOPITYCa BBITSKKH.

* IIpoBeputh Hanauuue (QHUILTPa MPOTUB 3allaXOB HA aKTUBHOM

yrie. %

ANEKTPUYECKOE NOAKNIOYEHUE

* COeIMHHUTB BBHITSDKKY C CETEBBIM HAINPSHKCHHEM, YCTAaHOBHB
JIBYXIIOJIIOCHBII BBIKIIFOYATENb C Pa3BEACHUEM KOHTAKTOB HE
MeHee 3 MM.

* CHATH IPOTUBOXXUPOBBIE GMIBTPEI (CMOTpHU pasnen “Yxox™)
U IPOBEPHUTH NPABUIIBHOCTH MOJIOKEHHUS Pa3beMa IMUTAOLIETO
Ka0esst B pO3eTKE BBITSKKH

YcTaHOBKa peNvHra Ans KyXOHHbIX NPUHAANIEXHOCTEN

* VcTaHOBUTE PEMIMHT Ul KYXOHHBIX NPUHAAJIEKHOCTEH C IIe-
peIHEl CTOPOHBI BBITSKKH.

* Ilpukpernure peHIIMHT K BBITSDKKE BUHTaMU 16.

* Bcrabre 3anmymiku 18.




YcTaHoBKa AbIMoXoAa

BepxHuuii abIMoxo01

* Crerka pa3BecTd JBe OOKOBBIE KPOMKHM JIBIMOXOA,
3aleNuTh WX 3a CKOOBI 7.2.1 ¥ BHOBb CBECTH HX JIO
ynopa.

* 3akpenuTh IBIMOXOI COOKY 4 BXOAALNIMMH B KOM-
ek BuHTaMu 12¢ (2,9 x 9,5).

HwuxHuii AbIMoxo0a

* Crerka pa3BecTd /B OOKOBBIE KPOMKH JIBIMOXOA,
3aLENHUTh UX MEXKAY BEPXHHM JIBIMOXOAOM U CTCHOM
Y BHOBb CBECTHU HX JI0 YIIOpa.

* 3akpenuTh HWKHIOK YacTh JBIMOXOJa COOKY K KOp-
MyCy BBITSDKKU BXOAALIMMH B KOMIUICKT 2 BUHTAMH
12¢ (2,9 x 9,5).




SKCNIYATALMA

L OcseuieHue BriiouaeT U BHIKIIOYAET OCBETUTENILHOE 000pYA0BaHUE
M Morop BxiroyaeT 1 BHIKIIFOYae€T MOTOP BCACHIBAHHS
V  Ckopocts Perymupyer pabouyro cCKOpOCTb:

1.MuHHUManbHasE CKOPOCTh - IPUTOAHA ISl HEMPEPHIBHOW CMEHBI BO3AyXa
IpY HAIMYMM MAaJIOTO KOJMYecTBAa Mapa OT TOTOBKH; OTIHYAeTCs
0ecIIyMHOCTBIO pabOTHI.

2.CpenHsisl CKOpOCTH - TIPUTOJHA JUI HaWOONbIIEH YacTH YyCIOBHH
9KCIUTyaTalld Onarojapsi OTJIMYHOMY COOTHOIICHHIO JIBYX IOKa3aTEeNeH:
HPOITyCKHAs CIIOCOOHOCTh 00PabOTAHHOTO BO3/1yXa M YPOBEHb LIyMa.

3.MakcumanpHasgs CKOPOCTh - MpPUTOAHA JUId OOpabOTKM HauOONBIINX
HCIIAPEHHMIT OT TOTOBKH JIaKe B TCUCHUE JUIMTEIILHOTO BPEMEHH.
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MpoTuBOXMUpPOBLIE DUNBLTPbI

OYUCTKA METANIIUYECKUX NPOTUBOXUPOBbLIX ®UNbTPOB

* Takoli GuIbTp MOXXHO TaKk€ MBITh B ITOCYJOMOCYHOH MalllU-
He. MBITh GUIBTP HEOOXOANMO HE PEeXe OJHOTO pas3a B 2 Me-
csilla MJIM 4Yalie B CTydae ero aKTHBHOTO IPUMEHEHHUSL.

* CHATh QUIBTP, IS YEro HPIKATh €ro K 3aJHeil CTOpoHe y3ia
1 OZTHOBPEMEHHO NOTSHYTh BHH3.

* ITombITh DUIBTP, CHIEAS 32 T€M, YTOOBI OH HE MOTHYJICS, U 1aTh
€My MPOCOXHYTb.

* IloctaBuTh (UIBTP HA MECTO TaK, YTOOBI pyUKa HAXOAMIACH C
Hapy>KHOH CTOPOHBI U ObLIA BUIHA.

MpoTuBOXMpPOBLIE DUNBLTPbLI

OYUCTKA METANNMYECKMUX NPOTUBOXMUPOBbLIX ®UJIbTPOB

Taxue QUIBTPHI MOYXKHO MBITh B IOCYJOMOCYHOM MaluHe. MbITh ‘
(GUIBTPBI HEOOXOIUMO HE PEXE OJHOrO pa3a B 2 Mecsia paboTsl Y \
WJIH Yallle B CIIy4ae UX aKTUBHOTO IPUMEHEHUS.
* OtcoenuHUTh QUIBTPHI IO OAHOMY, AJTS 3TOTO OAHOH pPYyKOMH
NOJIEPXKAaTh QUIBTP, & APYToi MOTAHYTh Ha CeOs U TIOBEPHYTh
NIPEIOXPAHUTEIBHYIO PYUKY.
* IToMBITH UIBTPHL, CIEIS 38 T€M, YTOObI OHU HE IOTHYJIHNCH, H
JI0 YCTAHOBKHM JIaTh FIM IIPOCOXHYTb.
¢ IlocTaBUTH (.Jpl/l,]'ll)prl Ha MECTO U 3aKpPCIUTh UX B IOJIOKCHUU
CHeHaTbHBIMU IPEeJOXPAHUTEIBHBIME PYYKaMH (TIOTSHYTh Ha
ce0s U MOBEPHYTB).

®unbTp NPOTUB 3anaxoB (hunbTPyHLLAn BbITSXKA)

3AMEHA YroflbHOro ®UnbTPA

 JlaHHBI QUIBTP HE MOETCSI M HE BOCCTAHABIUBACTCS; €TO CJie-
JlyeT MEHSTh HE peXxe OJHOro pa3a B 4 mMecsina WM yaille B
Clly4yae akTUBHOTO MTPUMEHEHHUSI.

* CHATh METAJUTHYCCKHNA POTUBOXKHUPOBOU DHIBTP.

* OTCOCIMHHUTD HACHIICHHBIA YTONBHBIA (TP MPOTHB 3aIlaXxoB
TMPY MOMOIIIY CHEUHATBHBIX 3aIIEIIOK.

* YCTaHOBHUTH HOBBIA (PUIIBTP B IMOJOKEHHU M 3aKPEIUThH €TO 3a-
LIEJIKaMHU.

e [locraBurh Ha MECTO METAIMYECKUH NPOTUBOKUPOBOM

GbuabTp.




OcBelueHue

3AMEHA NAMN

JlaMnoyka HHAMKATOpa

» (Crierka HaJIaBUTE OTBEPTKOM Ha Kpasi OCBETUTEIILHOTO IPUOOpa.

* OtcoenrHUTE, BHIHBTE JIAMIIOYKY M 3aMEHUTE €€ Ha HOBYIO C Ta-
KHMHU K€ XapaKTepUCTUKaMu. ("IJ14 IOKyNKM OOpaTuTeChb
B CJyx0y TeXHMUEeCKOM MNonIepxkmu')

Jlamna MNotpe6nenue (BT) MatpoH | Hanpsxehue (B) | Pasmep (MM) Kop ILCOS
@ 4 E14 220-240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100
5 GU10 230 52 x 50 DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36
DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36




REKOMMENDATIONER OCH TIPS

A Bruksanvisningen refererar till olika modeller av denna apparat. Med

anledning av detta kan det finnas beskrivningar av enskilda egenskaper
som inte galler den specifika apparaten.

INSTALLATION

Tillverkaren ansvarar inte for eventuella skador som orsakas av felaktig
installation eller anvandning.

Min. sakerhetsavstand mellan spishéllen och
koksflakten ar 650 mm (vissa modeller kan installeras
pa en lagre hojd; se avsnittet gallande drift- och
installationsmatt).

Kontrollera att natspanningen motsvarar den som
anges pa markplaten inuti koksflakten.

For apparater i klass I, sakerstall att bostadens
elsystem har en lamplig jordanslutning.

Anslut koksflakten till en rokgaskanal med en min. rérdiameter pa 120 mm.
Strackan dar matos avleds ska vara sa kort som mgjligt.

Anslut inte flakten till rékgaskanaler for forbranningsrok fran varmepannor,
dppna spisar 0.8.v.

Om koksflakten anvands i kombination med andra
apparater som inte ar eldrivna (t.ex. gasdrivna
apparater), ska du sorja for en tillracklig ventilation av
lokalen for att forhindra returfléde av férbranningsgas. |
koket ska det finnas en Gppning i direkt forbindelse med
utsidan for att garantera tillflodet av ren luft. Nar
koksflakten anvénds i kombination med andra
apparater som inte ar eldrivna, far inte lokalens negativa lufttryck dverskrida
0,04 mbar for att forhindra att rok sugs tillbaka in i lokalen via koksflakten.
Luftutslappet far inte ske genom ett flexibelt ror som anvands for insug av
matos fran apparater som matas med gas eller andra bréanslen (anvand inte i
kombination med apparater som endast slapper ut luft i lokalen).

Om elkabeln skadas, ska den bytas av tillverkaren eller av servicecentret for
att undvika varje risk.
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+ Om installationsanvisningarna for gasspishéallen anger ett stérre avstand an
det ovan angivna, maste det beaktas. Félj gallande lagstiftning angaende
utsugning av luft.

+ Anvand endast skruvar och beslag som ar lampliga for koksflakten.

Obs! Om det inte installeras skruvar och fastanordningar som
overensstammer med dessa anvisningar kan det leda till risk for elektrisk
Stot.

* Anslut kdksflakten till elnatet genom att anvanda en tvapolig brytare som har

min. 3 mm kontaktavstand.

ANVANDNING

* Koksflakten har uteslutande konstruerats for hushallsbruk, for att aviagsna
matos i koket.

+ Anvand aldrig kdksflakten for andra &ndamal an vad den ar konstruerad for.

« Se till att det aldrig uppkommer hdga lagor under koksflakten nar den ar
igang.

« Justera lagans styrka sa att den endast berér
kokkarlets botten och inte slickar utmed dess sidor.

* Fritoserna ska kontrolleras hela tiden under
anvandningen. Den Overhettade oljan kan ta eld.

* Flambera inte under koksflakten. Det finns risk for eldsvada.

« Denna apparat far anvéndas av barn (éver 8 ar), personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental funktionsférmaga eller personer som saknar
erfarenhet eller kunskap om hur den anvands, under forutsattning att de
Overvakas av nagon som kan ansvara for deras sakerhet eller som har lart
dem hur apparaten anvands pa ett sakert sétt och gjort dem medvetna om
riskerna. Barn far inte leka med apparaten. Rengdring och underhall far inte
utféras av barn utan tillsyn av en vuxen.

+ Denna apparat far inte anvandas av personer (inkl. barn) med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental funktionsformaga eller personer som saknar
erfarenhet eller kunskap om hur den anvands, om de inte 6vervakas av en
person som kan ansvara for deras sakerhet och lara dem hur apparaten
anvands.



« VARNING! De atkomliga delarna kan bli mycket varma under anvandningen
av spisar, matlagningsapparater o.dyl.

UNDERHALL

* Stang av eller frankoppla apparaten fran elnatet fore rengdring eller
underhall.

* Rengdr och/eller byt ut filtren efter den angivna tidsperioden (brandrisk).

« Fettfiltren ska rengdras varannan manad eller oftare vid intensiv anvandning.
De kan diskas i diskmaskin.

+ Det aktiva koffiltret kan varken diskas eller regenereras. Filtret ska bytas
cirka var 4:e manad eller oftare vid intensiv anvandning.

* "Det foreligger brandrisk om rengoringen inte utfors enligt instruktionerna.”

* Rengor koksflakten med en fuktig trasa och ett neutralt flytande
rengoringsmedel.

Symbolen E pa apparaten eller emballaget anger att apparaten inte far
hanteras som hushallsavfall. Den ska i stéllet lamnas in pa en
uppsamlingsplats for atervinning av el- och elektronikkomponenter. Genom att
sakerstalla att apparaten hanteras pa ratt satt bidrar du till att forebygga
eventuella negativa milj6é- och halsoeffekter som kan uppsta om apparaten
kasseras som vanligt avfall. For ytterligare upplysningar om atervinning av
apparaten bor du kontakta lokala myndigheter, sophamtningstjansten eller
affaren dar du kopte apparaten.
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Komponenter

Ref. Antal Produktkomponenter

1 1 Koksflaktsstomme komplett med: Reglage, Belysning, -
Filter e A

2 1 Teleskopisk skorsten bestaende av:
2.1 1 Ovre skorsten
2.2 1 Undre skorsten
9 1 Reduktionsflans g 150-120 mm
10 1 Snabbanslutning @ 120-125 mm
15 1 Anslutningsstycke for luftutsléapp
Ref. Antal Installationskomponenter
721 2 Konsoler for fastséttning av évre skorsten
11 6  Expansionspluggar
12a 6 Skruvar4,2 x 44,4
12¢ 6  Skruvar2,9x9,5
16 2 Skruvar M5 x16 (Tillval)
17 1 Slevhallarestang (Tillval)
18 2 Plugg for slevhéllare (Tillval)

Antal Dokumentation

1 Bruksanvisning




INSTALLATION

Borrning i vdggen och fastsattning av konsoler

Markera pa viaggen:

.

ett vertikalt streck upp till taket eller max. grinsen, i mitten av koksflaktens monteringsomrade;

ett horisontellt streck till: 650 mm min. ovanfor tillagningshéllen, for installation utan vaggplat; vid
mattet H (H= hojd av den synliga delen av viggplaten), for installation med vaggplat.

Placera konsolen 7.2.1 1-2 mm fran taket eller den 6vre gransen. Stéll in konsolens mitt (hack) pa det
vertikala referensstrecket.

Markera konsolens hal.

Placera konsolen 7.2.1 X mm under den forsta konsolen (X = h6jd for medfoljande dvre skorsten) enligt
anvisningarna. Stéll in konsolens mitt (hack) pa det vertikala referensstrecket.

Markera konsolens hal.

Markera en referenspunkt 110 mm fran det vertikala referensstrecket, och 209 mm &ver det horisontala
referensstrecket, som angivet.

Upprepa detta moment pa den motstdende sidan.

Borra ¢ 8 mm hal i de markerade punkterna.

Satt i expansionspluggarna 11 i halen.

Fast konsolerna med de medfoljande skruvarna 12a (4,2 x 44,4).

Skruva fast de medf6ljande 2 skruvarna 12a (4,2 x 44,4) i hélen for fastsittning av koksflaktsstommen.
Ladmna ett avstdnd pa 5-6 mm emellan viggen och skruvhuvudet.

VAGGPLAT (TILLVAL)

Viggplaten ska monteras innan koksfldktsstommen monteras och, om du vill fista den savil i den Svre
som den undre delen, dr det nodvéndigt att montera den pa rétt hojd, innan baserna monteras. Eftersom
detta moment dr komplext far det enbart utforas av koksinstallatoren eller kompetent personal som kédnner
till alla slutliga métt for moblerna.

Genom att begrénsa dig till enbart ovre fastsittning, gé tillviga som foljer:

Placera vaggplaten pa basen och for in den undre fliken emellan det 6vre planet och viggen, och
centrerar den pé det vertikala referensstrecket.

Markera hélen for den 6vre fliken.

Borra ¢ 8 mm hal i de markerade punkterna.

Sitt i expansionspluggarna 11 i halen.

Fést konsolerna med de medf6ljande skruvarna 12a (4,2 x 44,4 ).

Om nérvarande, fast viggplaten med de medf6ljande skruvarna 12a (4,2 x 44,4).









Montering av koksflaktsstomme

e Haka fast koksflaktsstommen i de forberedda 12a
skruvarna.
e Skruva fast 12a stodskruvarna.

Anslutningar

LUFTUTSLAPP UTSUGANDE VERSION
For installation i utsugande version anslut koksflakten
till utsldppsrorledning med en styv eller bdjlig slang o 2150 = 0125
150 eller 125 mm, valet ldmnas &t installatoren.

* For anslutningen med 125 mm rdr, sétt i reduktions-
flinsen 9  koksflédktsstommens utsldpp och
snabbanslutningen 10a ¢ 120-125 pa flénsen.

» Fist slangen med ldampliga slangklammor. Nodvén-
digt material medfoljer inte.

* Ta bort eventuella luktfilter med aktivt kol.

Franluftsfunktion — Rad och anvisningar

Anslut koksflakten till det flexibla réret med min. @ 125 mm.

Strackan dar matos avleds ska vara sa kort som mgjligt.

Det idealiska avstandet mellan kanalsystemet och utslappet ar max. 3 m vid rak dragning eller 2 m
vid en 90° bgj i form av helst ett styvt ror.

%

Kanalsystemets max. avstand bor inte éverskrida 3 m vid en 90° bgj.
For varje tillkommande 90° boj reduceras max. avstand med 1 m.
Ett felaktigt utfort kanalsystem okar bullret och reducerar prestandan.




LUFTUTSLAPP FILTRERANDE VERSION

* Tryck pa luftutsldppsanslutningen 15 pa koksflaktsstommens
utslapp.

» Sékerstill narvaron av luktfiltret med aktivt kol.

ELEKTRISK ANSLUTNING

* Anslut flaktkapan till eluttaget och installera en tvapolig bryta-
re med en Oppning pa minst 3 mm emellan kontakterna.

» Avlédgsna fettfiltren (se avsnitt “Underhéll”) och se till att nét-
sladdens kontaktdon &r rétt isatt i fliktens uttag

Montering av slevhallarestang

* Placera slevhallarestangen pa koksflaktens framre del.
+ Fist slevhallarestangen med skruvarna 16 pa koksflakten.
+ Séttipluggarna 18.




Montering av skorsten

Ovre skorsten

 Vik latt ut sidflikarna och haka fast dem bakom kon-
solerna 7.2.1 och sting dem pa nytt dnda till stoppet.

» Fést dem pé sidorna av konsolerna med 4 medfoljan-
de skruvar 12¢ (2,9 x 9,5).

Undre skorsten

+ Vik létt ut de tva sidflikarna pa skorstenen, haka fast
dem emellan den Gvre skorstenen och viggen och
sting dem pa nytt dnda till stoppet.

» Fist den undre delen pa sidan av koksfléaktsstommen
med 2 medf6ljande skruvar 12¢ (2,9 x 9,5).




ANVANDING

L Belysning Ténder och sldcker belysningen.
M  Motor Kopplar pé och stinger av flaktmotorn.
V  Hastighet Bestdmmer driftshastigheten:

1.Minimum hastighet, speciellt tystgdende, ldmplig for ett kontinuerligt
luftbyte, vid mindre méngder matos.

2.Medelhastighet, lamplig for de flesta anvdndningsvillkoren, beroende pa
det utmérkta forhallandet emellan den behandlade luftkapaciteten och ljud-
nivan.

3.Maximal hastighet, ldmplig for stora mangder matos, dven for langre tids-
perioder.




UNDERHALL

FETTFILTER

RENGORNING AV FETTFILTER

rengoring av fettfilter av metall.

filtren dr diskbara och maste rengdras minst varannan manad.
Rengor oftare vid intensiv anvidndning.

* ta bort filtren, ett i taget, 14t dem torka fore atermontering.

* vid atermontering av filtren, var noga med att handtagen vénds
utat.

FETTFILTER

RENGORNING AV FETTFILTER

Dessa kan dven diskas i diskmaskin, de ska diskas varannan ma-
nad cirka eller oftare vid intensiv anvidndning. \
/7

* Haka av ett filter i taget. Stdd dem med en hand och vrid pa

sdkerhetsknopparna (dra och vrid).

Diska filtren utan att bdja dem. Lat filtren torka fore atermon-

teringen.

+ Atermontera filtren genom att fiista dem med sikerhetsknop-
parna (dra och vrid).

Kolfilter

byte av kolfilter:

ta bort fettfiltren av metall

* ta bort de igensatta kolfiltren
sétt tillbaka fettfiltren av metall




Belysning

BYTE AV LAMPA

Ledspotlight

* Med hjilp av en skruvmejsel, utfor ett latt tryck pa dndarna
av belysningsblocket for att 1dsa upp enheten.
* Dra ut den, koppla fran anslutningen och byt den mot en
med samma egenskaper. ("For inkopet vind dig till ett ser-

vicecentra").

Lampa Férbrukning (W) Sockel Spénning (V) Matt (mm) ILCOS art.nr
@ 4 E14 220-240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100
E 5 6U10 230 52 50 DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36

DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36




TANACSOK ES JAVASLATOK

A Ahasznalati utmutato a készilék kiilbnbdz6 tipusaira vonatkozik. Ezért az egyes
jellemzék bemutatasandl eléfordulhatnak benne olyan leirasok, amelyek az On
altal valasztott tipusra nem vonatkoznak.

FELSZERELES

* A gyartot nem terheli felelésség a nem megfeleld Uzembe helyezés vagy hasznélat
miatt bekdvetkezé esetleges kérokért.

« Afézfellilet és a kivezetéses paraelszivé kdzotti biztonsag
tavolsag minimum 650 mm (egyes tipusok alacsonyabban is
felszerelhet6k; lasd az Uizemi méretekre és az lizembe
helyezésre vonatkozo fejezetet).

* Ellendrizze, hogy a halozati feszultség megfelel-e a készlilek
belsejében levd adattablan feltlintetett értéknek.

* Az |. kategoriaju készilékeknél ellendrizni kell, hogy az
otthoni elektromos héldzat megfeleld foldelést biztosit-e.

Egy legalabb 120 mm atmérdjii csével csatlakoztassa a készuléket a
flstelvezet6hoz. A fist Utjanak a lehetd legrévidebbnek kell lennie.

* Tilos a készlléket az égésbdl szarmazo (kazan, kandallé stb.) flstok elvezetésére
szolgald vezetékbe bekdtni.

+ A flistgazok visszadramlasanak megakadalyozasa
érdekében megfelel6 szell6zésrél kell gondoskodni abban a
helyiségben, ahol a kész(lék mellett nem elekiromos Uizemi
(példaul gazlizem(i) berendezések is vannak. A tiszta
levegbaramlas biztositasa érdekében fontos, hogy a konyha
egy nyiléson keresztll kdzvetlen(l legyen dsszekétve a
kulvilaggal. Ha a konyhai elszivot nem villamos
készUlékekkel egyutt hasznalja, a komyezeti negativ nyomas nem haladhatia meg a
0,04 mbar értéket, mert csak igy kerilhetd el az, hogy a kész(ilék visszaszivja a
flstgazokat a helyiségbe.

* Alevegd kivezetésere tilos a gaz- vagy egyéb tizelés( készulékek fustjeinek
elvezetésére szolgalo rugalmas csdvet hasznalni (tilos olyan készulékekkel
hasznalni, amelyekbdl csak a helyiségbe torténik kivezetés).

* A kockazatok elkerulése érdekében a megséruilt halézati zsinor cseréjét kizérdlag a
gyarté vagy a mliszaki veviszolgélat végezheti.
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+ Amennyiben a gazf6zélap lizembe helyezési (tmutatdja a fentinél nagyobb
tavolsagot ir eld, gy azt kell betartani. A levegb elvezetésére vonatkozo dsszes
eléirast be kell tartani.

+ Csak a készlilékhez megfeleld tipust csavarokat és apré alkatrészeket hasznaljon.
Figyelem: &ramtités kockazataval jarhat az, ha nem szereli fel a jelen utasitasban
foglaltak szerint a rogzitést szolgald csavarokat vagy eszkozoket.

+ A készuléket olyan ketpdlusu megszakitd kozbeiktatasaval kell csatiakoztatni az
elektromos héldzathoz, amelyen az érintkezok tavolsaga minimum 3 mm.

HASZNALAT

* Akésziilék kizérdlag otthoni hasznélatra, a konyhai szagok eltavolitaséra szolgal.

+ Tilos a készUleket a rendeltetésszeri céloktol eltérd célokra hasznalni.

+ Tilos a miikodeésben levo készulék alatt magas langot hagyni.

* Aléng erbsségét ugy kell beallitani, hogy az kizardlag a f6z6edény aljara iranyuljon,
és ne vegye korbe a f6z6edény oldalat.

+ Az olajstitét hasznalat kdzben végig figyelni kell: a
felforrdsodott olaj kdnnyen meggyulladhat.

* Ne készitsen flambirozott ételt az elsziv alatt: ez
tlizveszélyes lehet. J

* Akeszlleket 8 évnél nem fiatalabb gyermekek; illetve
csokkent fizikai, érzékeld vagy szellemi képességgel
rendelkezd, megfeleld tapasztalatok és ismeretek nélkili személyek is
hasznalhatjak szigoru feligyelet mellett, illetve ha ismerik a készUlék biztonsagos
hasznalati modjat és a kapcsolodd veszélyeket. Ugyelien arra, hogy ne
jatszhassanak gyermekek a készulekkel. A készllék tisztitasat és karbantartasat
nem végezhetik gyermekek, amennyiben nincsenek fellgyelve.

+ Akész(iléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, érzékeld vagy szellemi
képességgel rendelkezé, megfeleld tapasztalatok és ismeretek nélkili személyek
(gyerekeket is beleértve), hacsak a biztonsagukeért felelés személy nem tanitja meg
vagy ellendrzi 6ket a készulék hasznalatéra, illetve hasznalataban.



+ "FIGYELEM: A f6z6berendezés hasznélata kozben az elérhet6 alkatrészek
nagyon felmelegedhetnek.

KARBANTARTAS

* Miel6tt barmilyen tisztitasi vagy karbantartasi miveletre sor kertine, fontos a
készulék kikapcsolasa vagy aramtalanitasa.

* Az elGirt id6tartam lejarata utan tisztitsa meg és/vagy cserélje ki a sz(iréket
(tlizveszély).

* A zsirsziir6k 2 havonta vagy — nagyon intenziv hasznélat esetén — ennél
gyakrabban tisztitandok, és mosogatogépben is tisztithatok.

* Mivel az aktiv szénsz(r6é nem moshatd és nem regenerélhato, ezért az 4
havonta vagy — nagyon intenziv hasznélat esetén — még gyakrabban
cserélend®.

* "Tlizveszélyt okozhat, ha a tisztitds nem az utasitasok szerint torténik".

* A készlléket nedves ruhaval és semleges kémhatasu folyékony
tisztitdszerrel kell tisztitani.

A terméken, illetve a csomagolason lathatd Z{ szimbdlum arra utal, hogy a
termék nem kezelheté normal haztartasi hulladékként. Az artalmatlanitandd
terméket megfeleld gydjtéhelyen kell leadni, ahol elvégzik az elektromos és
elektronikus alkatrészek Ujrahasznositasat. Ha On gondoskodik a termék
megfelel artalmatlanitasarol, akkor ezzel hozzajarul ahhoz, hogy elkertlhetdk
legyenek a hulladékka valt termék nem szabalyos artalmatlanitdsa miatt a
kornyezetre és egészségre nézve potencialisan karos kovetkezmények. A
termék Ujrahasznositasaval kapcsolatban a helyi 6nkorményzat, a haztartasi
hulladékgyijté szolgélat vagy a terméket értékesitd bolt tud részletes
tajékoztatassal szolgalni.



JELLEMZOK

Helysziikséglet
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Alkatrészek

Hiv. Db Késziilék alkatrészek
1 1 Késziilékhaz: kezelBszervek, vilagitas, sziirék
2 1 Teleszkopszerii kémény:
21 1 Fels6 kémény
22 1 Als6 kémény
9 1 Szikitdperem 150-120 mm &tm.
10 1 Cseng g 120-125 mm
15 1 Levegdkimeneti csatlakozd
Hiv. Db Felszerelési alkatrészek
721 2 Felsd kéményt régzité kengyel
1 6 Tipli
12a 6 4,2x444 csavar
12¢ 6 29x9,5csavar
16 2 M5 x 16 csavar (kiildn megvasarolhatd)
17 1 Konyhai eszkdztarté rad (kilén megvasarolhato)
18 2 Dugok a konyhai eszkdztartohoz (kiilén megvasarolha- -
t6)
Db Dokumentacio

Hasznalati Utmutaté

650 min.




FELSZERELES

Falfuratok és rogzitési pontok
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Huzzon a falon:

* egy fliggbleges vonalat a mennyezetig vagy a fels6 hatarig, a késziilék felszerelésére szolgalo teriilet kozepén;

* egy vizszintes vonal: a fozéfeliilet felett min. 650 mm magassagban, hatlap nélkiili felszerelés esetén; H magassagban
(H = ahatlapbol lathato rész magassaga), hatlappal egyiitt valo felszerelés esetén.

* lllessze az abra szerinti modon 1-2 mm-re a mennyezettél vagy a fels6 hatartol a 7.2.1 kengyelt Gigy, hogy annak ko-
zepét (horony) a fligg6leges segédvonalra helyezi.

 Jelolje be a kengyel furatainak a kdzéppontjat.

* lllessze az abra szerinti moédon X mm-re (X = a tartozékként adott felsé kémény magassaga) az elsé kengyel ala a
7.2.1 kengyelt Gigy, hogy annak kozepét (horony) a fliggdleges segédvonalra helyezi.

 Jelolje be a kengyel furatainak a kdzéppontjat.

Az abra szerinti modon jel6ljon meg egy hivatkozasi pontot 110 mm-re a fliggdleges segédvonaltol és 209 mm-re a
vizszintes segédvonal folott.

e Végezze el ugyanezt az ellenkez6 oldalon is.

* A bejeldlt pontoknal készitsen 8 mm atmérdjii furatokat.

* Helyezze be a furatokba a 11 tipliket.

A tartozékként adott 12a csavarokkal (4,2 x 44,4) rogzitse a kengyeleket.

A késziilékhaz rogzitéséhez csavarjon be 2 darabot a tartozékként adott 12a csavarokbol (4,2 x 44.4) tigyelve arra,
hogy a fal és a csavarfej kozott 5-6 mm rés maradjon.

HATLAP (KULON MEGVASAROLHATO)
A késziilekhaz felszerelése elott kell felszerelni a hatlapot, amit — ha azt akér feliilre, akar alulra a falhoz kivanja rogziteni
— még az alapok felszerelése elott a helyes magassagba kell beallitani. Bonyolultsaga miatt ezt a miiveletet kizarolag a
konyhéat berendez6 vagy a konyhabutorok dsszes végleges méretét pontosan ismerd személy végezheti el.
Csak felsO rogzités esetén a kovetkezoket kell tennie:
A hatlapot ugy helyezze ra az alapra, hogy az also panelt beteszi a felsé sik és a fal kozé, a hatlap kozepét pedig a fiig-
g6leges segédvonalhoz illeszti.
« Jelolje be a felso panel két furatanak a kozéppontjat.
* A bejellt pontoknal készitsen 8 mm atmér6jii furatokat.
* Helyezze be a furatokba a 11 tipliket.
A tartozékként adott 12a csavarokkal (4,2 x 44,4) rogzitse a kengyeleket.
A tartozékként adott 12a csavarokkal (4,2 x 44,4) rogzitse a hatlapot (ha van).









A késziilékhaz felszerelése

» Akassza fel a késziilékhazat a 12a csavarokra.
» Jol hiizza meg a 12a rogzitdcsavarokat.

Bekotések
LEVEGOKIMENET (KIVEZETESES VALTOZAT)

Kivezetéses valtozat esetén a szagelszivo és a levegdkimenet
Osszekotése a felszerelést végzo szakember valasztasatol flig-
gben 150 vagy 125 mm atmérdjii merev vagy rugalmas csvel
torténjen.

* A 125 mm atmérdjii csével valo 6sszekotéshez illessze a 9
szlikitoperemet a késziilékhaz kimenetére, a 120-125 mm
atmérdji 10a bovitégyiriit pedig a peremre.

* A cs6 rogzitéséhez hasznaljon megfeleld csdszoritd panto-
kat. Az ehhez sziikséges anyag nem tartozék.

* Vegye ki az esetleges aktiv szenes szagsziiroket.

Kivezetéses valtozat - Tanacsok és javaslatok

Csatlakoztassa a szagelszivét a 125 mm minimalis 4tméréji rugalmas cs6hoz.

A fust atjanak a lehetd legrévidebbnek kell lennie.

A cs6rendszernek a kivezetdnyilastdl mért idedlis tavolsaga egyenes vonal esetén legfeljebb 3
méter, illetve 90 fokos (lehetéség szerint merev cs6bdl kialakitott) kanyar esetén 2 méter.
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A csérendszer maximalis tavolsaga 3 méter legyen 90 fokos kanyar esetén.
Minden tovabbi 90 fokos kanyar 1 méterrel csdkkenti a maximalis tavolsagot.
Nem megfelel csérendszer esetén ndvekszik a zajszint és gyengil a teljesitmény.




LEVEGOKIMENET (KERINGETESES VALTOZAT)
+ A 15 csatlakozo6t nyomja ra a levegdkimenetre.

+ Ugyeljen arra, hogy az aktiv szenes szagsziird a helyén legyen.

ELEKTROMOS BEKOTES
» A késziiléket olyan kétpolusti megszakitd kdzbeiktatasaval kell
csatlakoztatni az elektromos halézathoz, amelyen az érintkez6k
tavolsaga minimum 3 mm.
* Vegye le a zsirsziirdket (lasd a “Karbantartas” fejezetet) és
tigyeljen arra, hogy a haldzati zsinor csatlakozdja helyesen le-
gyen betéve a késziilék aljzataba

Konyhai eszkdztart6 rid felszerelése

* Helyezze a konyhai eszkoztarto rudat a késziilek eliilsd részére.
A konyhai eszkdztartd rudat a 16 csavarokkal rogzitse a késziilék- .

hez. 0----

* Tegye be a 18 dugokat.




A kémény felszerelése

Fels6 kémény

* A két oldalsé panelt finoman hizza szét, akassza a
7.2.1 kengyelek mogé, majd kattanasig zarja vissza
oket.

* A tartozékként adott 4 darab 12c¢ csavarral (2,9 x 9,5)
rogzitse oldalrdl a kengyeleket.

Alsé kémény

* A kémény két oldalsé panelét finoman huzza szét,
akassza a fels6 kémény és a fal koz¢é, majd kattanasig
zarja vissza Oket.

* A tartozékként adott 2 darab 12¢ csavarral (2,9 x 9,5)
rogzitse oldalrdl az alsé részt a késziilékhazhoz.




HASZNALAT

L Vilagitdas  Be- és kikapcsolja a vilagitasi rendszert.
M  Motor Be- és kikapcsolja a beszivd motort.
V  Sebesség Szabalyozza az ilizemi sebességet:

1.Legkisebb sebesség a kiilondsen csendes €s folyamatos 1égeseréhez, kevés
fézési gbz esetén.

2.Kozepes sebesség, ami az lizemi koriilmények tobbségéhez ajanlott,
tekintettel a kezelt levegd mennyisége €s a zajszint kozotti kedvezo aranyra.

3.Legnagyobb sebesség, ami akar hosszabb id6tartamon keresztiil is alkal-
mas a nagymennyiségii f6zési géz kezelésére.




KARBANTARTAS

Zsirszlirok

AZ ONHORDO FEM ZSIRSZUROK TISZTITASA

* Mosogatdgépben is tisztithatok, és kb. kéthavonta vagy — na-
gyon intenziv hasznalat esetén — ennél gyakrabban kell a tiszti-
tasukat elvégezni.

» Egyenként vegye ki a szliréket ugy, hogy a sziiréblokk hatso
részét megnyomja, majd ezzel egy idoben lefelé huzza.

+ Osszenyomas nélkiil tisztitsa, majd a visszaszerelés eltt hagy-
ja megszaradni a szliroket.

« Ugy szerelje Sket vissza, hogy a fogantyu a kiils6 lathatd rész
felé essen

Zsirszlirok

AZ ONHORDO FEM ZSIRSZUROK TISZTITASA
Mosogatogépben is tisztithatok, és kb. kéthavonta vagy — nagyon
intenziv hasznalat esetén — ennél gyakrabban kell a tisztitasukat
elvégezni.

» Egyenként vegye ki a szlir6ket gy, hogy a sziir6blokk hatso
részét megnyomja, majd ezzel egy idében lefelé huzza (felri-
aszt mindkettd forgo).

+ Osszenyomas nélkiil tisztitsa, majd a visszaszerelés elétt hagy-
ja megszaradni a sziirGket.

« Ugy szerelje 6ket vissza, hogy a fogantyu a kiils6 lathatd rész
felé essen (felriaszt mindkettd forgo).

Szagsziird (keringetéses valtozat)

AZ AKTIV SZENES SZAGSZURO CSEREJE

* Nem moshat6 és nem regeneralhat, hanem kb. négyhavonta
vagy — nagyon intenziv hasznalat esetén — ennél gyakrabban \
cserélendo.

* Vegye ki a fém zsirszlir6ket.

» A megfeleld akasztok segitségével emelje ki az elhasznalodott
aktiv szenes szagsziir6t.

« Ugy szerelje be az 0j sziirét, hogy azt beakasztja a helyére.

» Tegye vissza a fém zsirsziiréket.

N




Vilagitas

AZ 1ZZ0OK CSEREJE
LED lampa
* Az egész csoport oldasahoz csavarhuzoval finoman nyomja
be a vilagitasblokk két végét.
* Vegye ki, bontsa a csatlakozast, majd cserélje ki egy ugyan-
olyan mindségiivel. ("A vételi kapcsolat technikai timoga-
tas™)

1zz6 | Elszivési teljesitmény (W) | Csatlakozds | Fesziiltség (V) | Méret (mm) ILCOS kéd

4 E14 220-240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100

E s QU1 20 52x50 DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36

DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36




RADY A DOPORUCENI

A Tento Navod k pouziti se tyka riznych modeld tohoto piistroje. Z tohoto
divodu je mozné, Ze se setkate s popisem rliznych charakteristik, které se
netykaji Vaseho pfistroje.

* \lyrobce neni odpovédny za pfipadné Skody zplsobené nespravné provedenou
instalaci ¢i nespravnym pouZivanim pfistroje.a.
+ Minimalni bezpecnostni vzdalenost mezi varnou plochou a

odsavaci digestofi je 650 mm (nékteré modely mohou byt (1 ‘_
nainstalovany do niz8i vysky; viz odstavec tykajici se £ 19
provoznich rozmérd a instalace). =

+ Zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida hodnotam
uvedenym na Stitku uvnitf digestore.

« U piistroji Tridy | zkontrolujte, zda je sit domaciho napajeni vhodné uzemnéna.
Pripojte odsavac k dymniku pomoci trubice 0 minimalnim praméru 120 mm.
Trasa vyparl musi byt co nejkratsi.

+ Nepfipojujte odsavaci digestor ke komintm, které odvadéji
zplodiny ze spalovani (napf. kotle, kominy apod.).

+ Pokud je odsavac pouzivan v kombinaci s neelektrickymi
pfistroji (napf. plynovymi), musi byt v mistnosti zaru¢eno
dostatecné vétrani, aby nemohlo dojit k navratu plynovych
zplodin. Kuchyi musi byt vybavena otvorem, ktery je pfimo propojen s vnéjsim
prostorem, aby bylo zaru€eno proudéni ¢istého vzduchu. Jestlize je kuchyriska
digestor pouzivana v kombinaci s pfistroji, které nejsou napajeny elektrickym
proudem, zaporny tlak v mistnosti nesmi byt vy3$i nez 0,04 mbar, aby nemohlo
dojit ke zpétnému nasavani vypard do mistnosti, kde se nachazi digestof.

* Vzduch nesmi byt vypoustén hadici pouZitou pro odsavani vyparl z pfistrojl
pouZivajicich plyn nebo jina paliva (nepouZivejte s pfistroji, které vypoustsji
vzduch pouze do mistnosti).

* Vlyménu napéjeciho kabelu v pfipadé jeho poSkozeni musi provést vyrobce
nebo oddéleni technického servisu, aby bylo vylou¢eno jakékoliv riziko.




+ Jestlize je v navodu k instalaci plynového sporaku uvedena vétsi vzdalenost
nez vySe uvedena, je tfeba to vzit v ivahu. Musi byt dodrZeny vSechny
normy tykajici se odvodu vzduchu.

+ PouZijte pouze Srouby a spojovaci material vhodného typu pro digestof.
Upozornéni: nebude-li provedena instalace Sroubl nebo upeviiovacich
zafizeni podle tohoto ndvodu, mohlo by vzniknout nebezpedi zasaZeni
elektrickym proudem.

* Pfipojte digestor k napajeci siti za pouziti dvoupdlového vypinace s nejméné
3 mm vzdalenosti mezi kontakty.

POUZITI

* Odséavaci digestof je projektovana vyluéné pro doméci pouziti, k
odstrafiovani pacht z kuchyné.

+ Nikdy nepouZivejte digestor k jinym Gcelim nez k tém, pro které je uréena.

* Nikdy nenechavejte pod digestofi pfi chodu vysoky plamen.

« Sefidte intenzitu plamene tak, aby byl nasmérovan pouze na dno varné
nadoby a ujistéte se, aby neslehal po jejich stranach.

+ Kontrolujte fritovaci hrnce béhem pouZzivani: pfilis
zahraty olej by se mohl vznitit.

* Pod kuchyriskou digestofi nepfipravujte
flambované pokrmy, je zde nebezpedi pozaru. J

+ Tento spotfebi€ muze byt pouZivan détmi ve véku
nad 8 let a osobami se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo bez patficnych zkuSenosti a
znalosti, pokud jsou pod peclivym dohledem nebo byly seznameny s pokyny
k pouZiti pfistroje bezpe¢nym zpisobem a rozumi jeho rizikim. Zkontroluite,
zda si déti nehraji s piistrojem. Cisténi a Gdrzba, které maji byt vykonavany
uzivatelem, nesmi byt provadény détmi, pokud nejsou pod dozorem.

+ Tento pfistroj nesmi byt pouzivan osobami (vCetné déti) se snizenymi
fyzicko-smyslovymi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi zkuSenostmi ¢i
znalostmi, s vyjimkou pfipadu, kdy jsou pod dostate¢nym dohledem osoby
zodpovédné za jejich osobni bezpe¢nost.



* “POZOR: pfistupné asti mohou pfi pouzivani varnych pfistroju dosahovat
vysokych teplot .

UDRZBA

+ Pred cisténim Ci jakoukoliv operaci udrzby pfistroj vypnéte nebo jej odpojte
od napajeci sité.

« Vycistéte a/nebo vyméiite filtry po uvedené dobé (nebezpedi vzniceni).

* Tukoveé filtry je tfeba Cistit po kazdych 2 mésicich pouzivani nebo i Eastéji v
pfipadé intenzivniho pouZzivani, je mozné je myt v mycce.

+ Uhlikovy filtr nelze myt ani regenerovat, ale je tfeba ho vyménit zhruba po
kazdych 4 mésicich pouzivani nebo v pfipadé potfeby i Castéji.

« "Jestlize Cisténi neni provadéno podle navodu, je zde riziko vzniceni".

* Digestor Cistéte navihncenym hadrem a neutralnim tekutym Cisticim
prostfedkem.

Symbol E na vyrobku nebo na jeho obalu oznaCuije, Ze vyrobek nemlze byt
zlikvidovan jako normélni domaci odpad. Vyrobek, ktery méa byt likvidovan,
musi byt odevzdan do specializovanych sbéren pro recyklaci elektrickych a
elektronickych komponentu. Tim, Ze se ujistite o fadném provedeni likvidace
tohoto vyrobku, pfispéjete k zabranéni pfipadného negativniho dopadu na
Zivotni prostredi a na zdravi osob, ktery by mohla mit nespravné provedena
obecnim Ufadé, v mistnim podniku pro sbér doméaciho odpadu nebo v
obchodé, kde jste spotiebi€ zakoupili.



HLAVNi PARAMETRY

Prostorovy rozmér
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Dily
C. Poc. Dily spotiebice
1 1 Téleso digestofe s ovladanim, osvétlenim, filtry
2 1 Teleskopicky komin tvofeny:
21 1 Hornim kominem
2.2 1 Dolnim kominem
9 1 Redukéni pfiruba g 150-120 mm
10 1 Hiaholit ¢im lupa g 120-125 mm
15 1 Pfipojka na vystupu vzduchu
C. Poc. Dily k instalaci
721 2 Upeviovaci konzoly horniho kominu
1 6  Hmozdinky
12a 6 Srouby 4,2 x44,4
12 6 Srouby29x95
16 2 Srouby M5 x 16 (volitelny)
17 1 Drzak na kuchyriské doplriky (volitelny)
18 2 Uzavéry pro drzék na kuchyriské doplriky (volitelny)
Po¢. Dokumentace
1 Navod k pouziti

650 min.




INSTALACE

Vyvrtani stény a upevnéni konzol
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650 min.

Na sténé vyznacte:

.

.

.

svislou ¢aru az ke stropu nebo k homi ploSe uprostied prostoru planovaného pro montaz digestote;

vodorovnou ¢aru minimalné 650 mm min. nad vamou deskou pro instalaci bez krytu proti stifkani; ve vysce H
(H=vyska viditelné ¢asti krytu proti stiikani) pro instalaci s krytem proti stiikani.

Umistéte, jak je oznaceno, konzolu 7.2.1 do vzdalenosti 1-2 mm od stropu nebo od hori plochy a vyrovnejte jeji stied
(zétezy) podle svislé orientacni Cary.

Oznacte stiedy otvorti konzoly.

Umistéte, jak je oznaceno, konzolu 7.2.1 do vzdalenosti X mm pod prvni konzolu (X = vyska homiho kominu, ktery
je soucasti vybaveni) a vyrovnejte jeji stied (zatezy) podle svislé orientacni Cary.

Oznacte stedy otvorti konzoly.

Vyznatte, jak je oznaceno, orientaéni bod ve vzdalenosti 110 mm od svislé orientaéni ¢ary a 209 mm nad vodorovnou
orienta¢ni ¢arou.

Zopakuijte stejny postup na opacné strané.

Vyvrtejte o 8 mm v oznacenych bodech.

Do otvorti viozte hmozdinky 11.

Upevnéte konzoly pomoci Sroubit 12a (4,2 x 44,4 ), které jsou soucasti vybaveni.

Zasroubujte 2 Srouby 12a (4,2 x 44,4), které jsou soucasti vybaveni, do otvorti na upevnéni télesa digestore, mezi
sténou a hlavou Sroubu ponechte 5-6 mm mezeru.

KRYT PROTI STRIKANI (VOLITELNY)

Kryt proti stiikani je tfeba namontovat pred namontovanim télesa digestofe a jestlize ho chcete pripevnit nahofe i dole ke
sténé, je tieba ho namontovat ve spravné vysce, a to pred namontovanim podstavet. JelikoZ tato operace je slozita, miize
ji provadét pouze instalacni technik kuchyné nebo kompetentni personal, ktery je obeznamen s kone¢nymi rozmery ku-
chyné.

Pfi omezeni se pouze na homi upevnéni postupujte nasledujicim zptisobem:

Polozte kryt proti stiikani na podstavec a spodni okraj zasuiite mezi homi plochu a sténu, zastfed'te ho podle svislé
referencni Cary.

Oznacte stiedy dvou otvorti horniho okraje.

Vyvrtejte @ 8 mm v oznacenych bodech.

Do otvorti zasutite hmozdinky 11.

Upevnéte konzoly pomoci Sroubt 12a (4,2 x 44,4 ), které jsou soucasti vybaveni.

Je-li piitomen, upevnéte kryt proti stiikani pomoci Sroubti 12a (4,2 x 44,4 ), které jsou soucasti vybaveni.









Montéz télesa digestore

» Zahaknéte téleso digestofe za Srouby 12a.
» Upln¢ utdhnéte upeviovaci Srouby 12a.

Pripojeni
VYSTUP VZDUCHU U NASAVACIHO PROVEDENI
Pii instalaci v nasdvacim provedeni pfipojte digestot k
vystupnimu potrubi pomoci pevné ¢i ohebné trubky o
@150 nebo 125 mm, kterou zvoli instala¢ni technik.

g150 -7 0125

« Pfi pfipojovani s pouzitim trubky o #9125 mm namon-
tujte redukéni prirubu 9 na vystup z télesa digestoie a
zvétSovaci krouzek 10a 9120-125 mm na piirubu.

* Trubku upevnéte vhodnymi stahovacimi paskami. /::-\
Potiebny material neni soucasti vybaveni. N

 Odestrarite piipadné uhlikové filtry proti zapachu.
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Sugeversjon — Rad og anbefalinger

Koble kjekkenviften til det fleksible reret med min. @ 125 mm.

Roret mé vaere sa kort som mulig.

Den ideelle avstanden mellom kanalsystemet og uttaket er maks 3 m i rett linje, eller 2 m med ett 90° rorkne,
helst i form av et stivt rer.

%
Kanalystemets maks avstand ber ikke overstige 3 m med ett 90° rerkne.

For hvert ekstra 90° rorkne, reduseres maks avstand med 1 m.
Et feil utfert kanalsystem eker stoyen og reduserer ytelsen.

=

INRRENN




VYSTUP VZDUCHU U FILTRACNIHO PROVEDENi

» Nasad'te zatlatenim ptipojku vystupu vzduchu 15 na vystup
z télesa digestote.

+ Oveite si, zda je nasazen uhlikovy filtr proti zapachu.

ELEKTRICKE PRIPOJENI
+ Digestof pripojte k napajeci siti pomoci dvoupoélového vypina-
¢e s nejméné 3 mm vzdalenosti mezi kontakty.
+ Odstraiite tukové filtry (viz ¢ast “Udrzba”) a ovéite si , Ze je
konektor pfivodniho kabelu spravné zasunuty do zasuvky ven-
tilatoru.

Montaz drzaku na kuchyniské doplitky

* Umistéte drzak na kuchynské dopliiky na predni ¢ast digestofe.

* Pomoci Sroubl 16 pfipevnéte drzék na kuchyfiské dopliky k . =

digestofi.
* Nasad'te uzavery 18.




Montaz kominu

Horni komin

* Mirn¢ roztahnéte oba bo¢ni okraje, zavéste je za kon-
zoly 7.2.1 a uzavfete az na doraz.

* Pomoci ¢tyt Sroubu 12¢ (2,9 x 9,5), které jsou sou-
Casti vybaveni, je bo¢né upevnéte ke konzolam.

Dolni komin

* Mirn¢ roztahnéte oba bocni okraje kominu, zavéste je
mezi horni komin a sténu a uzaviete je az na doraz.

» Upevnéte spodni ¢ast bocné k télesu digestoie dvéma
Srouby 12¢ (2,9 x 9,5), které jsou soucasti vybaveni.
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POUZITI

L Osvétleni  Zapina a vypina osvétleni.
M  Motor Zapind a vypina motor nasavani.
V  Rychlost  Uréuje provozni rychlost:

1. Minimalni rychlost, vhodna k obzvlast’ tich¢ neptetrzité vyméné vzdu-
chu, v pfipadé malého mnozstvi vypard.

2. Prostfedni rychlost, uréena pro vétsinu pouziti, idealni pomér mezi pri-
tokem cisténého vzduchu a hlu¢nosti.

3. Maximalni rychlost, uréena pro zpracovani maximalniho mnozstvi vy-
part i béhem dlouhého Casového tseku.




UDRZBA

Tukové filtry

CISTENi KOVOVYCH SAMONOSNYCH TUKOVYCH FILTRU

* Tyto filtry 1ze myt i v mycce. Je tieba je myt zhruba kazdé 2
mésice pouzivani, pfi obzvlasté intenzivnim pouzivani i ¢astéji.

* Vytdhnéte filtry jeden po druhém tak, Ze je zatlalite smérem
k zadni sténé zafizeni a soucasn¢ stadhnete doll.

* Umyjte filtry a davejte pozor, abyste je neohnuli. Pfed opétov-
nym nasazenim je nechte uschnout.

* Pfi opétovném nasazovani filtra udrzujte drzadlo smérem
k viditelné vnéjsi ¢asti.

Grease filtry

CISTENI KOVOVYCH MASTNOTA FILTRY
Filtry jsou omyvatelné nejméné jednou za 2 mésice op-
spoluprace, nebo Castéji, zejména pro tézké pouziti.

Vyjméte filtry, jeden po druhém, kteti je podporuji jednou ru-
kou a bezpecnostnim boulovitost otaceni (tahat a naopak).
Umyjte filtry, pficemz davejte pozor, abyste jim ohybat. Ne-
chaji se suchym pred prestavbe.

* Vyméiite je a opravit je pomoci bezpecnostni knofliky za pred-
pokladu (a zase vytahnout).

Filtr proti zapachu (filtracni provedeni)

VYMENA UHLIKOVEHO FILTRU PROTI ZAPACHU

* Tento filtr nelze myt ani regenerovat. Je tieba jej alespon kazdé
Ctyfi mésice vyménovat, pfi obzvlaste intenzivnim pouzivani i
Castéji.

+ Vytahnéte kovové tukové filtry.

* Uvolnénim pfislusnych pfipnuti odstraiite nasyceny uhlikovy
filtr proti zapachu.

» Namontujte novy filtr ptipnutim do piislusného ulozeni.

* Opét namontujte kovové tukové filtry.

N




Osvétleni

VYMENA ZAROVEK

Svétélko kontrolky

* Pomoci Sroubovaku lehce zatla¢te na konec bloku osvétleni,
abyste celou jednotku uvolnili.

* Vytahnéte ji, odpojte pfipojeni a vyméite ji za novou stej-
nych vlastnosti. (Pro nakup kontaktujte technickou podporu

u).

Zarovka Prikon (W) Patice Napéti (V) Rozméry (mm) Kéd ILCOS
@ 4 E14 220 - 240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100
7 DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36
s 6u10 20 5280 DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36




RADY A ODPORUCANIA

A Navod na pouzitie sa vztahuje na rézne modely tohto spotrebica. Preto by ste v
nom mohli najst opisy niektorych charakteristik, ktoré sa netykaju niektorého
konkrétneho spotrebica.

INSTALACIA

* \/yrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za pripadné Skody vyplyvajlce z
nespravnej instalacie alebo nespravneho pouzivania.

* Minimalna bezpec€na vzdialenost’ medzi vamou doskou
a odsavacom par musi byt 650 mm (niektoré modely
sa mbzu nainStalovat v men3ej vyske; pozrite si
prisluSny odsek o pracovnych rozmeroch a o instalacii).

« Skontrolujte, Ci napatie v elektrickej sieti v domacnosti
zodpoveda napatiu uvedenému na $titku sa vnutri
odsavaca par.

« Pri spotrebicoch Triedy | skontrolujte, €i je elektricka |
siet' v domécnosti vybavené primeranym uzemnenim.

Odsavac par zapojte ku kominu rirou s minimalny priemerom
120 mm. Dizka riiry musi byt ¢o najkratsia.

+ Nezapéjajte odséavac par ku kominom, ktoré odvadzaju dymy i o
spalovania (napr. kotle, kozuby a pod.).

+ Ak sa odsavac par pouziva v kombinacii s neelektrickymi
spotrebiémi (napr. plynovymi spotrebi¢mi), v miestnostisamusi  —
zarucit dostatoCny stupen vetrania, aby sa zabranilo spatnému toku spalin. V
kuchyni musi byt otvor prepojeny priamo s vonkajSim prostredim, aby sa zarudil
privod Cerstvého vzduchu. Ked sa odsavac par v kuchyni pouziva v kombinacii so
spotrebicmi, ktoré nie su napéjané elektrickym pradom, negativny tiak v miestnosti
nesmie prekroCit 0,04 mbar, aby sa zabranilo tomu, Ze dym bude z odsavaca par
naspat prudit do miestnosti.

* Vzduch sa nesmie vypustat cez ohybnu hadicu pouzivanu na odsavanie spalin z
plynovych spotrebicov alebo spotrebicov s inymi palivami (nepouZivajte so
spotrebi¢mi, ktoré vypUstaju vzduch iba do miestnosti).

+ V pripade poskodenia napéajacieho elektrického kabla ho budete musiet dat
vymenit vyrobcovi alebo v autorizovanom servise, aby sa predislo vSetkym rizikam.
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* Ak je v ndvode na pouZitie plynovej varnej dosky uvedené, Ze sa vyzaduje
vacsi odstup nez je uvedeny, dodrzte pokyny z ndvodu. Musia sa dodrzat
vSetky normy spojené s odvodom vzduchu.

* Pouzivajte iba skrutky a uchytky vhodné pre odsavac par.

Upozornenie: ak skrutky alebo upevriovacie prvky nenamontujete podla
tychto pokynov, mohlo by to spésobit zasahy elektrickym prudom.

* Zapojte odsavac par ku elektrickej sieti zaradenim dvojpdlového vypinaca so
vzdialenostou kontaktov aspori 3 mm.

POUZITIE

* Odsavac par je navrhnuty iba na pouZivanie v doméacnosti, na odstrariovanie
pachov v kuchyni.

+ Odséavac par nikdy nepouZivajte na iné ako navrhnuté ucely.

* Pod zapnutym odsavacom par nenechavajte zapaleny vysoky plameri.

* Intenzitu plamena nastavte tak, aby smeroval iba na dno nadoby na varenie,
pricom sa uistite, ze nedosahuje az na jej okraje.

* Fritézu musite poCas pouZzivania nepretrzite
kontrolovat: prehriaty olej by sa mohol zapalit.

* Pod odsava¢om par neflambuite jedla: mohlo by
ddjst k poZiaru. J

+ Tento spotrebi¢ smu pouZivat deti vo veku od 8
rokov a osoby s obmedzenymi psychickymi,
zmyslovymi a rozumovymi schopnostami, ako aj osoby, ktoré nemaju
skusenosti a dostatok poznatkov o obsluhe spotrebica, pokial su pod
dohladom a boli poucené o obsluhe spotrebi¢a a o nebezpecenstve, ktoré
mdze predstavovat. Davajte pozor na deti, aby sa so spotrebicom nehrali.
Cistenie a tdrzbu spotrebida nesmu vykonavat deti, pokial nebudu pod
dohfadom.

+ Tento spotrebi€ nesmu pouZivat osoby (vratane deti) s obmedzenymi
rozumovymi a fyzickymi schopnostami ani osoby s nedostato¢nymi
skusenostami a poznatkami, pokial nie su pod dohfadom alebo ak neboli
poucené osobou zodpovednou za ich bezpecnost.



* “POZOR: pristupné Casti sa po€as pouzivania spotrebiov na varenie mézu
velmi zohriat."

UDRZBA

* Pred akymkolvek ukonom Cistenia alebo udrzby spotrebi¢ vypnite alebo ho
odpojte od elektrického napajania.

* Po ur€enom Case vycistite a/alebo vymerite filtre (nebezpedenstvo poZiaru).

* Tukové filtre sa musia Cistit kazdé 2 mesiace prevadzky alebo aj CastejSie v
pripade velmi intenzivneho pouzivania, pricom sa filtre mézu umyvat v
umyvacke riadu.

* Filter s aktivnym uhlikom sa neda umyvat ani regenerovat a musi sa
vymienat po priblizne kazdych 4 mesiacoch Cinnosti alebo, v pripade velmi
intenzivneho pouZivania, aj CastejSie.

+ Ak sa Cistenie nevykona podla pokynov, hrozi nebezpecenstvo poZiaru®.

+ Ocistite odsavac par vlhkou handrou a neutralnym kvapalnym Cistiacim
prostriedkom.

Symbol E na spotrebici alebo na jeho obale indikuje, Ze spotrebi€ sa nesmie
likvidovat' ako bezny komunélny odpad. Spotrebi€ urCeny na likvidaciu sa musi
odovzdat' v prislusnom stredisku na zber a recyklaciu odpadu z elektrickych a
elektronickych zariadeni. ZabezpeCenim spravnej likvidacie spotrebica
prispejete k predchadzaniu negativnych dopadov na Zivotné prostredie a
zdravie fudi, ktoré by sa ina¢ mohli prejavit pri nevhodnom spdsobe jeho
likvidacie. PodrobnejSie informacie o recyklacii tohto spotrebita si vyziadajte
na svojom miestnom urade, v zbernych surovinach alebo v obchode, kde ste
spotrebi¢ kupili.



CHARAKTERISTIKY

Vonkajsie rozmery
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Sucasti

Ozn.Mnozstvo  Sucasti vyrobku

1 1 Teleso odsavaca par vybavené: ovladacimi prv-
kami, osvetlenim, filtrami.

2 1 Vlystvaci komin, ktory tvoria:

21 1 Horny komin

22 1 Spodny komin

9 1 Redukéné priruba s g 150-120 mm

10 1 ZvacSovaci kruzok s @ 120-125 mm

15 1 Spojovaci vystup vzduchu

Ozn.Mnozstvo  Sucasti na instalaciu

721 2 Upeviiovacie konzoly horného komina
1 6 Hmozdinky

12a 6 Skrutky 4,2 x 44,4

12¢ 6 Skrutky 2,9 x 9,5

16 2 Skrutky M5 x 16 (Doplnkové)

17 1 Lista drZiaka na vare$ky (Dopinkové)

18 2 Viecka pre drziak na varesky (Dopinkové)

Mnozstvo  Dokumentacia

1

Navod na pouZitie




INSTALACIA

Vyvrtanie otvorov a upevnenie konzol

. Eﬁl"’ 7.24 EEFEW '''''''
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Naznacte na stenu:

.

vertikalnu ¢iaru az po strop alebo az po homy okraj v strede oblasti, kde bude namontovany odsavac par;

vodorovnu Giaru vo vzdialenosti: min. 650 mm nad vamou doskou na instalaciu bez dna; vo vyske H (H=vyska
viditel'nej Casti dna), pri instalacii s dnom.

Podl'a pokynov oprite konzolu 7.2.1 vo vzdialenosti 1-2 mm od stropu alebo od homého okraja, zarovnajuc jej stred
(zarezy) podl’a referencnej vertikalnej Ciary.

Naznacte stredy otvorov konzoly.

Podl'a pokynov oprite konzolu 7.2.1 vo vzdialenosti X mm pod prvou konzolou (X = vyska homého dodavaného
komina), zarovnajuc jej stred (zarezy) podl’a referencnej vertikalnej Ciary.

Naznacte stredy otvorov konzoly.

Podl'a obrazku naznacte referencny bod 110 mm od referencnej vertikalnej Ciary a 209 mm nad vodorovnou
referencnou Ciarou.

Zopakujte tiito operaciu na opacnej strane.

'V naznacenych otvoroch vyvitajte otvory s priemerom ¢ 8 mm.

Do otvorov vsuiite hmozdinky 11.

Upevnite konzoly pouzitim dodanych skrutiek 12a (4,2 x 44,4 ).

Zaskrutkujte 2 dodané skrutky 12a (4,2 x 44,4) do otvorov na upevnenie odsavaca par, pricom nechajte medzi stenou
a hlavickou skrutky 5-6 mm.

DNO (DOPLNKOVE)

Dno sa montujte pred montdzou tela odsavaca a, pokial’ ho cheete upevnit’ k stene v homej aj spodnej Casti, bude nevy-
hnutné namontovat’ ho v spravnej vyske, a to pred montazou zakladni. Vzhl'adom na to, Ze je to zlozity ukon, smie ju
vykonat’ iba odbornik na instalaciu kuchyne alebo kompetentné osoba, ktora pozna vsetky finalne rozmery nabytku.

Pri vykonani iba horého upevnenia postupujte podl'a nasledujticich pokynov:

* Oprite dno na zakladiiu a vsurite spodny okraj medzi homi plochu a stenu, pri¢om ho umiestnite do stredu na referen-

¢nu vertikalnu liniu.

Naznaéte stredy dvoch otvorov homého okraja.

'V naznacenych otvoroch vyvitajte otvory s priemerom ¢ 8 mm.

Do otvorov vsuiite hmozdinky 11.

Upevnite konzoly pouzitim dodanych skrutiek 12a (4,2 x 44,4 ).

Ak je k dispozicii, upevnite dno pouzitim dodanych skrutiek 12a (4,2 x 44,4 ).









Montaz telesa odsavaca par

» Zaveste teleso odsavaca par na skrutky 12a.
+ Utiahnite podporné skrutky 12a do konec¢nej polohy.

Zapojenia

VYSTUP VZDUCHU VO VERZII NASAVANIA

Pri inStalécii vo verzii nasavania zapojte odsavac par k

potrubiu prostrednictvom neohybnej alebo ohybnej riry

s priemerom @ 150 alebo 125 mm, v zavislosti od vybe-

ru inStalatéra.

* Pri zapojeni 9125 mm, vsuiite reduként prirubu 9 na
vystupe z telesa odsavaca a zvicSovaci krizok 10a
¢120-125 mm na prirubu.

* Upevnite raru vhodnymi upeviiovacimi svorkami.
Potrebny materidl sa nedodéava.

» Odstrante pripadné protipachové filtre z aktivneho
uhlika.

Verzia s odsavanim - Rady a odporuéania

Zapojte odsavac par k ohybnej rdrke s minimalnym priemerom 125 mm.

Dymy treba odvadzat o najkratSou cestou.

=% 2125
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Idealna vzdialenost kanalov vzhladom na vystup a odvod je maximalne 3 metre v priamom smere
alebo 2 metre s jednym ohybom 90 stupniov, pri ktorom uprednostnite pevné vedenie.

%

Maximalna vzdialenost kanalov by mala byt 3 metre s ohybom 90 stupriov.
Pre kazdy dal$i 90 stupfiovy ohyb sa maximalna vzdialenost skrati o 1 meter.
Ak odvodny kanal nie je spravny, zvysi sa hlu¢nost zariadenia a znizi sa jeho ucinnost.



VYSTUP VZDUCHU VO VERZII S FILTROVANIM

* Spojku vystupu vzduchu 15 vsuiite tlakom na vystup vzduchu
odsavaca par.

Skontrolujte, ¢i s namontované protipachové filtre s aktivnym
uhlikom.

ELEKTRICKE ZAPOJENIE
* Odsava¢ péar zapojte k napajacej elektrickej sieti, pricom
zarad’te bipolarny vypina¢ so vzdialenostou kontaktov aspon 3
mm.
« Vyberte tukové filtre (pozrite ods.“Udrzba”) a skontrolujte, &
je zastrcka privodného elektrického kabla spravne zasunuta v
zasuvke odsavaca

Montaz listy drziaka na varesky

» Umiestnite liStu drziaka na varesky na prednu Cast’ odsavaca.
* LiStu drziaka na varesky upevnite skrutkami 16.
* Vsuite viecka 18.

16 \\ﬂ
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Montaz komina

Horny komin

* Mierne rozsirte dve bo¢né kridla, zachytte ich za
konzolami 7.2.1 a zatvorte az nadoraz.

» Upevnite konzoly na boku pomocou dodavanych 4
skrutiek 12¢ (2,9 x 9,5).

Spodny komin

* Mierne rozsirte dve bo¢né kridla komina, zachytte
ich medzi horny komin a stenu a zatvorte ich nado-
raz.

» Upevnite na boku spodnil Cast’ telesa odsavaca par 2
dodavanymi skrutkami 12¢ (2,9 x 6,5).




POUZIVANIE

L Osvetlenie Zapina a vypina zariadenie osvetlenia.
M Motor Zapina a vypina motor nasavania.
V  Rychlost  Uréuje pracovnu rychlost’

1. Minimalna rychlost, vhodna na nepretrziti vymenu vzduchu, chod je
mimoriadne tichy, vhodna, ak sa pri vareni tvori malo par.

2. Stredna rychlost’, vhodna pre véacsinu pracovnych podmienok vzhI'adom
na optimalny pomer prietoku oSetrovaného vzduchu a hladinu hlu¢nosti.

3. Maximalna rychlost’, vhodna pri podmienkach maximalnej tvorby par
pri vareni, aj dlhodobo.




UDRZBA

Tukové filtre

CISTENIE SAMODRZIACICH KOVOVYCH TUKOVYCH FILTROV

Filtre sa m6Zu umyvat’ aj v umyvacke riadu a musia sa umyvat’
aspon po kazdych 2 mesiacoch alebo aj castejsie, ked’ sa pou-
zivaju vel'mi intenzivne.

Vyberte filtre po jednom, zatlacte ich smerom vzad do jednot-
ky a sGcasne tahajte smerom dolu.

Filtre umyte, pricom sa vyhybajte tomu, aby ste ich ohli
a nechajte ich osusit’, az potom ich namontujte spat’.
Namontujte ich spét, pricom davajte pozor, aby bola rukovat
viditeI'na smerom k vonkajsej Casti.

Grease filtre

CISTENIE KOVOVYCH MASTNOTA FILTRE

Filtre su umyvate'né najmenej raz za 2 mesiace op-spoluprace,
alebo castejsie, najmé pre tazké pouZitie.

Vyberte filtre, jeden po druhom, ktori ich podporuju jednou
rukou a bezpecnostnym boulovitost otac¢ania (t'ahat’ a naopak).
Umyte filtre, pricom davajte pozor, aby ste im ohybat’. Necha-
ju so suchym pred prestavbe.

Vymeite ich a opravit’ ich pomocou bezpecnostné gombiky za
predpokladu (a zase vytiahnut).

Protipachovy filter (Verzia s filtrovanim)

VYMENA PROTIPACHOVEHO FILTRA Z AKTIVNEHO UHLIKA

Nesmie sa umyvat’, ani regenerovat’, treba ho vymenit’ aspon
kazdé 4 mesiace, alebo castejSie, v pripade mimoriadne inten-
zivneho pouZzivania.

Vyberte kovové tukové filtre.

Vyberte zaneseny protipachovy filter z aktivneho uhlika, zves-
te ho z prislusnych tchytiek.

Namontujte novy filter tak, Ze ho upevnite v mieste umiestne-
nia.

Namontujte spéat’ kovové tukoveé filtre.

N




Osvetlenie

VYMENA ZIAROVIEK

Bodové svetlo Led
* Pomocou skrutkovaca mierne zatlaéte na koniec osvetlova-
cieho bloku, aby sa uvolnila cela jednotka.
* Vyberte ho, odpojte pripojky a vymeite ho za novy, s rov-
nakymi Specifikdciami. ("Pre nakup kontaktujte technicka

DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36

podporu")

Ziarovka Prikon (W) Pripojka Napétie (V) Rozmer (mm) Kéd ILCOS
@ 4 E14 220-240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100
E 5 6U10 230 52 50 DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36




UWAGI | SUGESTIE

A Instrukcja obstugi dotyczy réznych modeli niniejszego urzadzenia. Diatego tez

w niektorych jej miejscach mozna znalez¢ opisy, ktore nie dotycza tego
konkretnego urzadzenia.

MONTAZ

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne

szkody spowodowane przez nieprawidtowg instalacje lub ‘
uzytkowanie. X
Minimalna bezpieczna odlegtos¢ od powierzchni gotowania do ‘fL‘_
krawedzi okapu powinna wynosic co najmniej 650 mm

(niektére modele moga zostac zainstalowane nizej; patrz AL
odpowiedni rozdziat zawierajacy wymiary robocze i montazowe).

Sprawdzi€, czy napiecie w sieci elektrycznej odpowiada danym umieszczonym na
tabliczce znamionowej znajdujacej sie wewnatrz okapu.

Dla urzadzen klasy | nalezy sprawdzic, czy sie€ elekiryczna wyposazona jest w
odpowiednie uziemienie.

Podigczy¢ wyciag do komina dymnego przy pomocy rury o srednicy minimalne
120 mm. Trasa rury powinna by¢ mozliwie najkrotsza.

Okapu nie nalezy podiaczac do kanatow dymowych, przez ktore odprowadzane
sq dymy powstajace na skutek spalania (na przyktad z grzejnikéw, komindw).
Jezeli okap uzywany jest w pofaczeniu z kuchenkami nieelektrycznymi (np.
gazowymi), nalezy zagwarantowac odpowiedni poziom wentylacji lokalu tak, aby
zapobiec powrotowi spalin z komina. Kuchnia musi mie¢ otwor wentylacyjny
bezposrednio na zewnarz tak, aby zapewni¢ doptyw Swiezego

powietrza. Jezeli okap uzywany jest w potaczeniu z kuchenkami ==+
nieelektrycznymi, podcisnienie w pomieszczeniu nie moze

przekracza¢ 0,04 mbar, aby zapobiec powrotowi spalin.

Powietrze nie moze by¢ odprowadzane przez rure elastyczng

uzywang do odprowadzania spalin z urzadzen zasilanych gazem lub innymi
paliwami (nie uzywac z urzadzeniami, ktore pobierajg powietrze z
pomieszczenia).

Jezeli kabel zasilajacy zostanie uszkodzony, w celu uniknigcia sytuacji zagrozenia
powinien zosta¢ wymieniony przez producenta lub wykwalifikowanych
pracownikow serwisu.




+ Jesliinstrukcja instalacji kuchenki gazowej wskazuje na potrzebe zastosowana
wigkszej odlegtosci niz podana powyzej, nalezy to wzig¢ pod uwage. Nalezy
przestrzegaC wszystkich norm dotyczacych odprowadzania powietrza.

+ Uzywac wytgcznie Srub oraz osprzetu typu odpowiedniego dla danego okapu.
Ostrzezenie: brak $rub lub elementu osprzetu zgodnych z instrukcjg moze by¢
przyczyna porazenia pradem.

* Przytaczy¢ okap do sieci zasilajacej, montujac wytacznik dwubiegunowy o otwarciu
stykow co najmniej 3 mm.

UZYTKOWANIE

* Okap zostat zaprojektowany wytacznie do uzytku domowego, do eliminacii
zapachow kuchennych.

+ Okapu nie nalezy uzywac do celéw innych niz te, do ktérych jest on przeznaczony.

* Nie wolno nigdy pozostawiaC wolnego ognia o duzej intensywnosci pod dziafajgcym
okapem.

+ Nalezy dokonac regulacji intensywnosci ptomienia w taki sposob, aby znajdowat sie
wytacznie pod naczyniem do gotowania i nie wydostawat sie z pod niego.

* Nie zostawia¢ naczyn do smazenia bez nadzoru
podczas uzycia: przegrzany olej moze sie zapalic.

* Nie zapala¢ potraw pod okapem: moze to by¢
przyczyna pozaru. J

* Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
w wieku ponizej 8 lat oraz osoby niepetnosprawne
fizycznie lub umystowo oraz bez doSwiadczenia lub wiedzy na temat jego dziatania,
powinni oni zostac jednak poinstruowani i skontrolowani w kwestii obstugi
urzadzenia przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo. Nalezy upewni¢
sie, ze dzieci nie beda bawity sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja
urzadzenia nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze sg one
nadzorowane.

* Niniejsze urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci)
niepetnosprawne fizycznie lub umystowo oraz bez doswiadczenia lub wiedzy na
temat jego dziatania; uzytkownicy powinni zosta¢ poinstruowani i skontrolowani w
kwestii obstugi urzadzenia przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo.



+ JUWAGA: czesci zewnetrzne mogaq stac sie bardzo gorace, jezeli uzywane
sg razem z urzadzeniami przeznaczonymi do gotowania”.

KONSERWACJA

* Wytaczy¢ urzadzenie lub odtaczy¢ je od zrodta zasilania elektrycznego
przed przystgpieniem do wszelkich prac zwigzanych z czyszczeniem i
konserwacja.

* Umyc illub wymienic filtry po okre$lonym czasie (zagrozenie pozarowe).

* Filtry przeciwttuszczowe nalezy my¢ co 2 miesigce lub czesciej w razie
uzytkowania intensywnego, mozna je my¢ w zmywarce.

* Filtry z wegla aktywnego nie sg przeznaczone do mycia ani regeneracji i
nalezy je wymienia¢ co okoto 4 miesigce uzytkowania lub czesciej, jesli
uzywane sg bardzo intensywnie.

+ Istnieje ryzyko pozaru, jezeli czyszczenie nie bedzie przeprowadzane
zgodnie ze wskazdéwkami”.

+ Zaleca sig czyszczenie okapu przy pomocy wilgotnej sciereczki i neutralnego
ptynu do mycia.

Symbol == znajdujacy sie na urzadzeniu lub na jego opakowaniu oznacza, ze
nie wolno danego urzadzenia wyrzucac razem ze zwyktymi odpadami
domowymi. Zuzyty produkt nalezy przekazac do centrum zbidrki odpaddw,
specjalizujgcego sie w recyklingu komponentéw elektrycznych i
elektronicznych. Likwidujac produkt w sposob wiasciwy, przyczyniasz sie do
zapobiegania ewentualnym ujemnym wptywom na $rodowisko naturalne oraz
na zdrowie ludzi, ktére mogtyby powsta¢ w wyniku niewtadciwej likwidacj.
Szczegdtowe informacje na temat recyklingu tego produktu mozna uzyskaé w
urzedzie miasta/ gminy, lokalnych instytucjach zajmujgcych sie likwidacjg
odpaddw lub w sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.



WLASCIWOSCI TECHNICZNE

Wymiary

F 132

max. 770

465
min.495
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Czesci skladowe @ fa g ft
Odn. Il. Elementy urzadzenia — =
1 1 Korpus okapu wraz z: przyciskami sterowania, oswie- LS et I
tleniem, filtrami
2 1 Komin teleskopowy sktadajacy sie z:
21 1 Komin géry
2.2 1 Komin dolny
9 1 Kotnierz redukcyjny , 150-120 mm
10 1 Pasujacy ring 120-125 mm
15 1 Ztacza wylotu powietrza
Odn. Il. Elementy montazowe
721 2 Elementy montazowe komina gérnego
1 6 Kotk
122 6 Sruby4,2x44,4
12 6 Sruby2,9x95
16 2 Sruby M5 x 16 (Opgja)
17 1 Drazek do wieszania (Opcja)
18 2 Zaczepy do wieszania (Opcja)

Il. Dokumentacja
1 Instrukcja

85




INSTALACJA

Wiercenie i mocowanie elementéw montazowych

Narysowac¢ na $cianie:

.

lini¢ pionowa az do sufitu lub do gérnej granicy w $rodku strefy przewidzianej na montaz okapu;

lini¢ pozioma: 650 mm ponad poziomem kuchenki, dla instalacji bez zaglgbienia; na wysokosci H (H =
wysoko$¢ od $ciany patrzac od tytu), dla instalacji z zaglgbieniem.

Potozy¢ element montazowy 7.2.1 tak jak to pokazano w odlegtosci 1-2 mm od sufitu lub od po-
wierzchni gornej, centrujac go (nacigcie) na pionowej linii odniesienia.

Zaznaczy¢ otwory elementu montazowego.

Potozy¢ element montazowy 7.2.1 tak jak to pokazano w odlegto$ci X mm ponizej pierwszego elemen-
tu (X = wysokos$¢ komina gornego), centrujac go (nacigcie) na pionowej linii odniesienia.

Zaznaczy¢ otwory elementu montazowego.

Zaznaczy¢, jak to pokazano na rysunku, punkt odniesienia w odlegtosci 110 mm od linii pionowej oraz
209 mm powyzej linii poziome;j.

Powtorzy¢ tg czynnos$¢ po przeciwnej stronie.

Wywierci¢ otwory ¢ 8 mm w zaznaczonych miejscach.

Wihozy¢ kotki 11 w otwory.

Przykreci¢ elementy montazowe, przy pomocy $rub 12a (4,2 x 44,4 ) znajdujacych si¢ na wyposazeniu.
Wkrecié 2 $ruby 12a (4,2 x 44,4) znajdujace sig¢ na wyposazeniu w otwory montazowe korpusu okapu,
pozostawiajac miejsce 5-6 mm pomigdzy $ciang a gtdéwka Sruby.

ZAGLEBIENIE (OPCJA)

Zaglebienie montuje si¢ przed montazem korpusu okapu i w razie konieczno$ci jego montazu na $cianie u
gory lub u dohu konieczne jest jego montaz na odpowiedniej wysokosci, przed zamocowaniem podstawy.
Operacje¢ ta moze wykona¢ tylko instalator kuchni lub osoba, ktora doktadnie zna wszystkie wymiary me-
bli kuchennych.

Ograniczenia dotycza tylko montazu gérnego, nalezy postgpowaé w nastgpujacy sposob:

* Potozy¢ zaglebienie na podstawie wktadajac warstwg dolng pomigdzy ptaszczyzng gorna oraz $ciang,

centrujac ja na linii pionowej odniesienia.

Zaznaczy¢ srodki dwoch otworow warstwy gorne;j.

Wywierci¢ otwory ¢ 8 mm w zaznaczonych miejscach.

Wrtozyé¢ kotki 11 w otwory.

Przykreci¢ elementy montazowe, przy pomocy srub 12a (4,2 x 44,4 ) znajdujacych si¢ na wyposazeniu.
Jezeli jest, przykreci¢ zaglgbienie, przy pomocy $rub 12a (4,2 x 44,4 ) znajdujacych si¢ na wyposaze-

niu.









Montaz korpusu okapu

» Zawiesi¢ korpus okapu na wkretach 12a.
» Dokreci¢ wkrety wspomagajace 12a.

Podiaczenia

WYLOT POWIETRZA WERSJA Z WYCIAGIEM
Aby zainstalowa¢ okap w wersji z wyciagiem nalezy go
podtaczy¢ do rury wylotowej za pomoca sztywnej lub
gigtkiej rury o 150 lub 125 mm; wyboru rury dokonuje
monter.

* Do podiaczenia z rurg @125 mm, zatozy¢ kohierz re-
dukcyjny 9 na wylot w korpusie okapu, a nast¢pnie na
komhierz pierécien powigkszajacy 10a 9120-125 mm.

* Przymocowac¢ rur¢ odpowiednimi opaskami. Konieczne
materialy nie znajduja si¢ w zestawie.

* Wyjmij ewentualne weglowe filtry antyzapachowe.

Wersja z wyciagiem - Porady i wskazowki
Podtaczy¢ okap do rury elastycznej o $rednicy co najmniej 125 mm.
Trasa rury powinna by¢ mozliwie najkrétsza.

Iy
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Idealna odlegto$¢ od kanatu kominowego do wyjscia okapu to nie wigcej niz 3 metry w linii prostej lub 2 metry, jezeli

wystepuje zakrzywienie 90 stopni wykonane z rury sztywne;j.

Jezeli wystepuje zakrzywienie 90 stopni, wowczas odlegto$¢ maksymalna do kanatu kominowego powinna wynosi¢ 3

metry.

Dla kazdego zakrzywienia 90 stopni, odlegto$¢ maksymalng nalezy zmniejszy¢ o 1 metr.
Jezeli odprowadzenie spalin nie bedzie prawidtowe, zwigksza sie hatas oraz zmniejsza wydajnos¢ urzadzenia.




PRACA W TRYBIE RECYRKULACJI

+ Nalezy wlozy¢ tacznik 15 do wylotu powietrza.
» Upewnic¢ sig, ze filtry wegglowe zostaly zamontowane.

PODLACZENIE ELEKTRYCZNE
* Podtacz okap do sieci zasilania za pomoca wtyczki dwubiegu-
nowej z rozwarciem stykow — minimalnie 3 mm.
» Wyjmij filtry ttuszczowe (patrz par. ,,Konserwacja”) i upewnij
sig, czy wtyczka przewodu zasilania jest prawidlowo wlozona
do gniazda wtyczkowego okapu.

Montaz Przybory Rail

» Ustaw Przybory szyng na przedniej czgsci okapu.
* Skreci¢ szyny Przybory do okapu za pomoca $rub 16.
» Wiozy¢ kolki 18.




Montaz ostony przewodu kominowego

Cze$¢ gorna

+ Nalezy delikatppnie odgia¢ boki gornej czesci ostony
i zaczepi¢ je o wsporniki 7.2.1, upewniajac sig, ze
zostaty dobrze osadzone.

* Przymocowa¢ boki do wspornikow uzywajac 4 zala-
czonych wkretow 12¢ (2,9 x 9,5).

Cze$¢ dolna

* Delikatnie odgiaé¢ boki ostony i zaczepi¢ je pomigdzy
jej gorna czgscia, a Sciana, upewniajac sig, ze zostaty
dobrze osadzone.

» Zamontowac¢ dolna czg$¢ do korpusu okapu, uzywa-
jac 2 zalaczonych wkretow 12¢ (2,9 x 9,5).

o1




UZYTKOWANIE

Panel sterowania

L Oswietlenie Wiacza i wylacza oswietlenie

M  Silnik Wiacza i wylacza silnik okapu

V  Predko$¢ Pozwala na wybranie predkosci pracy wentylatora
1.Predkos¢ niska, przewidziana do statej i cichej wentylacji kuchni przy
niewielkiej ilosci oparow.
2.Predkos¢ srednia, wlasciwa dla wigkszo$ci panujacych podczas gotowa-

nia warunkéw, zapewniajaca optymalny stosunek poziomu wentylacji w
stosunku do glo$nosci pracy.

3.Predkos¢ maksymalna, zalecana do usuwania znacznych ilosci oparéw,
réwniez przez dluzsze okresy czasu.

o2




KONSERWACJA

Filtry thuszczowe

CZYSZCZENIE METALOWYCH, SAMONOSNYCH FILTROW TLUSZ-
CZOWYCH

« Filtry nalezy czys$ci¢ co 2 miesiace uzytkowania, badz czgsciej w przy-
padku intensywnego uzywania. Mozliwe jest czyszczenie ich w zmy-
warce.

* Nalezy zdejmowac filtry po kolei, przesuwajac ich uchwyty w kierun-
ku tylu, jednoczesnie pociagajac ku dotowi.

» Unika¢ zaginania filtréw podczas mycia. Przed ponownym montazem
wewnatrz okapu, upewnic sig, czy sa catkowicie suche.

» Wktadajac filtry z powrotem do okapu nalezy zwroci¢ uwagg, aby zo-
staty poprawnie zamontowane uchwytem do zewnatrz.

Filtry przeciw-tluszczowe

CZYSZCZENIE METALOWYCH FILTROW PRZECIW-TLUSZCZOWYCH

Filtry mozna my¢ w zmywarce, nalezy to robi¢ co najmniej raz ¢
na 2 miesiace uzytkowania lub czgsciej, jesli uzywane sa bardzo

intensywnie. 4 \

* Filtry przytrzymac rgka i odczepia¢ pojedynczo przy pomocy

odpowiednich naktadek zabezpieczajacych (pociagnac i obro-

cic).

Umy¢ filtry, nie zginajac ich i wysuszy¢ przed ponownym za-

fozeniem.

* Zamontowaé je przy pomocy odpowiednich naktadek zabez-
pieczajacych (pociagnac i obrocic).

Filtr weglowy (tryb recyrkulacji)

WYMIANA FILTRA WEGLOWEGO

* Tego filtra nie mozna my¢ ani regenerowac. Nalezy go wy-
mienia¢ mniej wigcej co 4 miesiace uzytkowania lub czgsciej
w przypadku intensywnego uzywania.

* Wyja¢ metalowe filtry tluszczowe.

* Wyjaé nasycony filtr weglowy poprzez zwolnienie blokad.

* Witozy¢ nowy filtr i zamontowaé w odpowiednim polozeniu.

+ Zamontowa¢ ponownie metalowe filtry thuszczowe.




Oswietlenie
WYMIANA ZAROWEK

Oswietlenie punktowe LED

* Przy pomocy srubokrgta podwazy¢ koniec bloku o$wietle-
niowego tak, aby go odblokowac.

* Po wyjeciu odtaczy¢ go i wymieni¢ na nowy o takiej samej
charakterystyce (,,W celu nabycia nalezy skontaktowac sig z
dziatem technicznym obstugi klienta").

Typ zaréwki| Moc (W) Mocowanie Napiecie (V) Wymiary (mm)

Kod ILCOS

4 E14 220-240 107 x 37

DRBB/F-4-220-240-E14-35/100

E 5 GuU10 230 52 x 50

DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36
DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36




ANBEFALINGER OG FORSLAG

A Bruksveiledningen refererer til ulike apparatmodeller. Du kan derfor finne
beskrivelser av enkelte egenskaper som ikke gjelder ditt apparat.

INSTALLASJON

* Produsenten er ikke ansvarlig for eventuelle skader som skyldes feil
installasjon eller bruk.

* Minste sikkerhetsavstand mellom platetopp og
kjokkenvifte er 650 mm (noen modeller kan
monteres ved lavere hgyde. Se avsnittet om J_\
arbeidsmal og installasjon).

+ Kontroller at nettspenningen stemmer med coo
spenningen oppgitt pa merkeplaten pa innsiden av ©
kjokkenviften.

* For apparater i klasse | ma du kontrollere at
hjemmets stramnett er jordet.

Koble kjgkkenviften til rekkanalen med et rar med en diameter pa min. 120
mm. Raret ma vaere sa kort som mulig.

* |kke koble kjgkkenviften til rgkkanaler for utslipp av forbrenningsrak (f.eks.
fra kjeler, peiser, osv.).

* Hvis kjgkkenviften brukes sammen med apparater
som ikke bruker stram (f.eks. gassapparater), ma det
garanteres en god ventilasjon i rommet for & unnga
retur av forbrenningsgassen. Kjekkenet ma ha en
apning direkte til utsiden for a sikre inntak av frisk luft.
Nar kjokkenviften brukes sammen med apparater
som ikke bruker stram, ma ikke det negative trykket i
rommet overstige 0,04 mbar for & unnga en retur av rgkene.

* Luften ma ikke fares ut gjennom et fleksibelt rar brukt for utsugingen av rayk
fra apparater som fungerer med gass eller andre forbrenningsstoffer (ma
ikke brukes med apparater som kun fgrer luften ut i lokalet).

« Hvis nettkabelen @delegges, ma den byttes ut av produsenten eller
servicesenteret for & unnga enhver risiko.

L]




Hvis installasjonsinstruksjonene for gassplatetoppen spesifiserer en starre
avstand enn angitt ovenfor, ma du overholde dette. Folg alle
bestemmelsene for luftutlgp.

Bruk kun skruer og beslag som passer til kjskkenviften.

Advarsel: Manglende installasjon av skruer eller festeanordninger i samsvar
med disse instruksjonene kan medfare risiko for elsjokk.

Koble kjgkkenviften til stramnettet med en topolet bryter med en
kontaktapning pa minst 3 mm.

BRUK

* Kjgkkenviften er kun utviklet til husholdningsbruk for a fierne matos fra

kjokkenet.

Bruk aldri kjgkkenviften til annet formal enn tiltenkt bruk.

Ga aldri fra en tent brenner uten at det star en gryte oppa mens
kjokkenviften er i funksjon.

Reguler flammestyrken slik at flammen kun dekker grytebunnen og ikke
stikker utover kantene.

Veer alltid veldig oppmerksom ved frityrsteking,

fordi den varme oljen kan ta fyr.

Ikke flambér under kjgkkenviften, fordi det kan

utvikles brann. J

Barn (over 8 ar) eller personer med nedsatte

fysiske, sensoriske eller psykiske evner, eller

personer uten erfaring og kunnskap ma kun bruke apparatet dersom de far
tilsyn eller oppleering i en sikker bruk av apparatet og farene knyttet il
bruken. Ikke la barn leke med apparatet. Rengjgring og vedlikehold ma ikke
utfgres av barn med mindre de er under tilsyn.

Dette apparatet er ikke egnet til bruk av personer (inkl. barn) med reduserte
fysiske, psykiske eller sensoriske evner, eller som ikke har kjennskap til og
erfaring i bruk av apparatet med mindre en voksen person ansvarlig for
deres sikkerhet overvaker og laerer dem opp.



« ADVARSEL.: De tilgjengelige delene kan bli veldige varme nar platetopper,
komfyrer og andre kokeapparater er i bruk.

VEDLIKEHOLD

« Sla av apparatet eller koble det fra stramnettet far rengjering eller
vedlikehold.

* Rengjar og/eller skift ut filtrene etter oppgitt intervall (brannfare).

« Fettfiltrene ma rengjares hver andre maned eller oftere ved hyppig bruk. De
kan vaskes i oppvaskmaskin.

« Det aktive kullfilteret kan ikke vaskes eller regenereres, og ma byttes ut ca.
hver fierde maned, eller oftere ved hyppig bruk.

* "Det er fare for brann hvis rengjgringen ikke utfgres i henhold til
instruksjonene."

+ Bruk kun en fuktig klut og et mildt rengjgringsmiddel til rengjgringen av
kjokkenviften.

Symbolet E pa apparatet eller emballasjen angir at apparatet ikke skal kastes
sammen med vanlig husholdningsavfall. Apparatet ma leveres til et
innsamlingssenter for resirkulering av elektrisk og elektronisk materiale. Ved a
kassere dette apparatet pa riktig mate, bidrar du til & forhindre de negative
virkningene pa miljget og menneskehelsen som kan forarsakes av en feilaktig
avfallshandtering av dette apparatet. For mer informasjon om gjenvinning av
dette apparatet, kontakt kommunen, renovasjonsselskapet eller forhandleren
hvor apparatet ble kjapt.



EGENSKAPER

Dimensjoner

max. 770

132

17585

40 465
min.495

210
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T
L 100
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Deler

Ref. Antall Produktets deler

1 1 Kjokkenviftens hoveddel komplett med: Kontroller, lys,
filter, motor
2 1 Uttrekkbart rgkrer; bestar av:
21 1 Qverste rgkrer
2.2 1 Nederste rokror
9 1 Reduksjonsflens med en diameter pa 150-120 mm
10 1 Forsterkningsring med en diameter pa 120-125 mm
15 1 Luftutlgpskobling
Ref. Antall Installasjonsdeler
721 2 Festekonsoller til gverste rgkrar
11 6  Ekspansjonsplugger
12a 6 Skruer4,2x44,4
12¢ 6  Skruer2,9x95
16 2 Skruer M5 x16 (ekstrautstyr)
17 1 Stang for kjgkkenredskaper (ekstrautstyr)
18 2 Plugger til stang for kjgkkenredskaper (ekstrautstyr)
Antall Dokumentasjon
1 Bruksveiledning




INSTALLASJON

Boring av hull i veggen og festing av konsollene

Tegn opp folgende pa veggen:

En vertikal linje helt opp til taket eller til den everste grensen, pa midten av omradet hvor kjekkenviften
skal monteres.

En horisontal linje som er min. 650 mm over platetoppen, for installasjon uten bakgrunn; ved heyde H
(H = heyden pa bakgrunnens del som er synlig), for installasjon med bakgrunn.

Stott konsollen 7.2.1 som vist 1-2 mm fra taket eller den overste grensen. Sentrer midten (hakkene) pa
den vertikale referanselinjen.

Merk av midten til hullene til konsollen.

Stett konsollen 7.2.1 som vist X mm under den forste konsollen (X = heyden pa det overste rokroret
som folger med). Sentrer midten (hakkene) pa den vertikale referanselinjen.

Merk av midten til hullene til konsollen.

Merk av et referansepunkt som vist 110 mm fra den vertikale referanselinjen og 209 mm over den hori-
sontale referanselinjen.

Gjenta dette arbeidet pa motsatt side.

Bor hull med en diameter pd 8 mm i de avmerkede punktene.

Sett ekspansjonspluggene 11 inn i hullene.

Fest konsollene med skruene 12a (4,2 x 44,4) som folger med.

Skru inn de to skruene 12a (4,2 x 44,4) som folger med i hullene for & feste kjokkenviftens hoveddel.
La det vaere et mellomrom pé 5-6 mm mellom veggen og skruehodet.

BAKGRUNN (EKSTRAUTSTYR)

Bakgrunnen skal monteres for du monterer kjokkenviftens hoveddel. Hvis du ensker & feste den til veggen
béade oppe og nede, ma du montere den ved rett hoyde for du monterer basene. Dette arbeidet er vanskelig
a utfore. Derfor ma arbeidet bare utfores av kjokkeninstallateren eller annet kvalifisert personale som
kjenner til meblenes endelige storrelser.

Gé frem som folger dersom bakgrunnen bare skal festes overst:

« Stett bakgrunnen pé basen ved a fore den nederste kanten inn mellom den gverste flaten og veggen. Sent-

rer den pé den vertikale referanselinjen.

Merk av midten til de to hullene til den everste kanten.

Bor hull med en diameter pd 8 mm i de avmerkede punktene.

Sett ekspansjonspluggene 11 inn i hullene.

Fest konsollene med skruene 12a (4,2 x 44,4) som folger med.

Hvis bakgrunnen finnes, fest den med skruene 12a (4,2 x 44,4) som folger med.









Montering av kjekkenviftens hoveddel

+ Hekt kjokkenviftens hoveddel pa skruene 12a.
Stram til skruene 12a.

Tilkoblinger
LUFTUTL@P FOR SUGEVERSJON

For installasjon av kjekkenviften i sugeversjon ma du

kople kjokkenviften til utlepsreret med et ror eller en @150 =% 8125

slange med en diameter pa 150 eller 125 mm (etter eget

valg).

* For tilkobling av rer med en diameter pa 125 mm ma
du fere inn reduksjonsflensen 9 pé utlepet fra kjok-
kenviftens hoveddel, og forsterkningsringen 10a med £
en diameter pa 120-125 mm pa flensen.

* Fest roret med egnete slangeklemmer. Nedvendig
materiale folger ikke med.

* Fjern eventuelle aktive kullfilter.

\

Sugeversjon — Rad og anbefalinger

Koble kjgkkenviften til det fleksible rgret med min. @ 125 mm.

Raret ma vaere sa kort som mulig.

Den ideelle avstanden mellom kanalsystemet og uttaket er maks 3 m i rett linje, eller 2 m med ett
90° rgrkne, helst i form av et stivt ror.

00000

Kanalystemets maks avstand bgr ikke overstige 3 m med ett 90° rarkne.
For hvert ekstra 90° rarkne, reduseres maks avstand med 1 m.
Et feil utfort kanalsystem gker stayen og reduserer ytelsen.



LUFTUTLQ@P FOR FILTRERINGSVERSJON

 Trykk luftutlepskoplingen 15 inn pa utlepet fra kjokkenviftens
hoveddel.
.15

» Kontroller at det aktive kullfilteret er montert.

ELEKTRISK TILKOPLING

» Kople kjokkenviften til stromnettet med en topolet bryter med
en kontaktapning pa minst 3 mm.

* Fjern fettfiltrene (se avsnittet Vedlikehold) og kontroller at ko-
plingsstykket til nettkabelen er korrekt innfert i stikkontakten
til sugesystemet.

Montering av stang for kjskkenredskaper

* Plasser stangen for kjokkenredskapene fremme pé kjokkenvif- 16 l\g
ten. IR

» Fest stangen for kjokkenredskapene til kjokkenviften med OD—@
skruene 16.

* Sett inn pluggene 18.




Montering av rokroret

Overste rokrer

+ Utvid litt de to kantene pa sidene og hekt dem pa bak
konsollene 7.2.1. Lukk kantene deretter helt igjen.

» Fest kantene péd sidene av konsollene med de fire
skruene 12¢ (2,9 x 9,5) som folger med.

Nederste rekrer

+ Utvid litt de to kantene pé sidene av rekreret og hekt
dem pa mellom det overste rokroret og veggen. Lukk
kantene deretter helt igjen.

* Fest den nederste siden til kjokkenviftens hoveddel
fra siden med de to skruene 12¢ (2,9 x 9,5) som fol-
ger med.




BRUK

Tenner og slukker belysningen.

L Lys
M  Motor Tenner og slukker sugemotoren.
V  Hastighet Bestemmer driftshastigheten:

1.Min. hastighet, egnet til en spesiell lydles kontinuerlig luftutskifting nar

det finnes lite os.

2.Middels hastighet, egnet til de fleste bruksforhold, fordi forholdet mellom
gjennomstremning av behandlet luft og lydniva er bra.

3.Maks. hastighet, egnet til & fjerne mye os, ogsa over lengre tid.




VEDLIKEHOLD

Fettfilter

VASKING AV DE SELVBARENDE FETTFILTRENE AV METALL

Filtrene kan vaskes ogsa i oppvaskmaskinen. De ma vaskes ca.
hver andre méned og eventuelt oftere avhengig av bruksforhol-
dene.

Fjern filtrene ett av gangen ved & trykke dem mot baksiden og
samtidig skyve dem nedover.

Vask filtrene. Pass pé at du ikke bayer dem. La dem terke for
du monterer dem igjen.

Nar du monterer filtrene igjen méa du passe pa at handtaket er
rettet mot utsiden.

Fettfilter

RENGJ@RING AV METALLISKE FETTFILTER

Filtrene kan ogsé vaskes i oppvaskmaskinen. De mé vaskes ca.
hver andre méned, eller oftere ved svaert intens bruk.

Fjern ett filter om gangen. Stett dem med en hand mens du
trekker og dreier i sikkerhetsknottene.

Vask filtrene. Pass pé at du ikke beyer dem. La dem teorke for
du monterer dem igjen.

Gjenmonter filtrene, og trekk og drei i sikkerhetsknottene for &
feste dem.

Kullfilter, filtrerende versjon

UTSKIFTING AV KULLFILTERET

Dette filteret kan ikke vaskes eller brukes om igjen. Det skal
skiftes ut minst hver fjerde méned eller oftere avhengig av
bruksforholdene.

Fjern fettfiltrene av metall.

Hekt av kullfilteret.

Hekt det nye filteret pé i dets sete.

Monter fettfiltrene av metall igjen.

N




Belysning

BYTTE AV LYSPARENE
LED-lys
* Bruk et skrujern, og trykk forsiktig ytterst pa
belysningsblokken slik at den losner.
» Trekk ut blokken, koble den fra stremmen og bytt den ut
med en av samme type. ("Kontakt kundeservice for kjop").

Lyspaere Forbruk (W) Sokkel Spenning (V) Mal (mm)

ILCOS art.nr.

@ 4 E14 220-240 107 x 37

DRBB/F-4-220-240-E14-35/100

E 5 GuU10 230 52 x 50

DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36
DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36

107
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